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Néadasdy Addm

Letenne, mint egy zsakot

(részlet)

Engem terelgetne, vagy vinne, mint a krumplit,
a liftet odahivna, mar nyitna a kaput,

letenne, mint egy zsdkot, rendelne németiil,
és belém tdltené a forralt borokat.

Vitatkozna kicsit, hogy nehogy az legyen,

hogy mindent ram kell hagyni, kell néha horzsolas
a lelki bérnek is, kell provokacié.

Aztdn mennénk, ugye, amikor & akarna.

(.)
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Nagypal Istvan

A hajokrdl

(részlet)

Ggy huztal be a templomba. legalabb
imadkozzél, mondtad, ahogy a nagyik
szoktdk. egyszer mentem be 6réommel
templomba, ha lehet ezt igy leirni, mert
apuért mentiink be. el6sz6r imddkoztam
a nagyival. nem is tudtam milyen igy,
kettesben. nem tudtam, miért hajékbol
allnak a templomok. imddkoztam, hogy
apu jol legyen. ahogy a barkan, a vizen.
mert hajéban voltunk. térdelés kézben
éreztem is, hogy megremeg, meginog

a labam, a testem.

(.)
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Osszecseréltiik a kalapunkat
az el6z6 jelenetben, és most
egymas szerepét alakitjuk
finom huzatu Glésen vagy
bérondon llve, néha a bérond
fogantyujaba kapaszkodva,
labunk alatt a sétahaj6 padldja.
Megisszuk a limonadét, bar
széjjelfolyunk, mint hlivose
szankban, elmallunk a huzat-
mintdkban. Mondd, hogy
palmafasétiny. Ha ez a hatalmas
buborék elpattan; heveré-
székiink, a b6rondok a napban,
kalapunk az enyhe huzatban,

,,,,,,

dzS

/

vele pattannak el.

Ketten, kalapban, dé€li napban

| Kerber Bal
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—lorvath Eloa
3enjamin

Aprilis, mondandm

(részlet)

és nincs mit nyerni s vesziteni sincs mit
— csak mi szivjuk szivre altaldban ezt is
és mi tartunk dssze minden elemet.

(..) PRAEO5



Kantor Péter

Szerelmes triptichon

(részlet)

1.

Minket Andersen irt: te Uj, feszes trikédban
gyors léptekkel kozeledsz messzirdl:

mint karcsu vitorlas tiikorsima vizen.

S én kébél rakott parti bastya modjan
varlak mozdithatatlanul, sziklaszilardan.

Az 6ram nézem: késel, mar megint,

de mindegy, nem teszem sz6vd ez egyszer.
Az évek telnek-mulnak, meglehet,

de te csak jOssz, tiikdrsima vizen,

és szerelmiinkon nem fog az idé,
mondjanak masok barmit, hogy igy meg tgy,
a tekintet elkészal jobbra-balra,

s hol ezt, hol azt vesz észre a bamul6 szem:
Uj csipét, vallat, Gj térdet, bokat,

s Uj szajbdl Gj édes szét hallani.

Megesik, mondjuk, de minket Andersen irt.
Nekem te vagy a tdncosném 6rokre,
ambator késel megint, és szokds szerint
mindkét karod a levegébe nyujtod,

mert balett-tdncosnd vagy, én pedig —

ki mas? rendithetetlen 6lomkatonad.

(.)



Havasl Attila

Cico emlékezete

(részlet)

Cico megdoglott. Zsemleszin(i teste
kinydlt a meggyfa balzsamos t6vébe,
ebédutanra pok, bogar belepte,

s hevert derds fiivektdl kérbevéve.




Hizsnyal Zoltan

Tstisz6 Sandor (1907-1941)

[ 16bbre viszem...]

Tobbre viszem, ha végképp nem vagyok
s az él6nél is élébbé halok,

mert Gjra gyurjak azt, ki elveszett,

bar jomagam még porra sem leszek

— nem kecsegtet majd nyiiveket a tor —,
szellemem mégis mindig Ujra forr,
sikamlos nevem dagasztja a szél,
magabol formdz a mindenkori kor,

s ki engem idéz, magardl beszél...

(1936 decembere)
Hizsnyai Zoltan gy(jtése




Agh Istvan

Kettds magdny

(részlet)

(-.4)

s nem annak érezziik a helyiséget,
ami tulajdonképpen végsé cellank,
de ahol most is ugyanaz az étel,
mint valaha, és ugyanezt a konyhit
szerettik lakni, mely, mint sziklabarlang,
menedéke volt 8seinknek hajdan,
taldn egyetlen nyugodt zug a hazban,
s van is kell6 jogunk a nyugalomra,
megéled a mlikodés muzsikaja,
ahogy a serpenydben siil a gomba

(.)

PRAEO9



010PRAE

Oszi gomb

hazunkban most kert az udvar

kapunkon bendve a zar

ne probidlkozz hat a kulccsal
a retesz magatdl kijar
csapataink spdjzban dllnak
elrakva végleg lab aldl

a jok egyre meccsre varnak
a tobbi talan lyukra jo
egyébként csak néha 16nek
bamba méd rijuk béke il
emlékét vélt szebb idéknek
takarva tobbé nem hevill
egyikiik sem ennyit érnek

a tetteikre nincs kamat

az asztalon faradt fények
mahagén izbe zart zamat

tila

Mizser A



Stauton, 2008

A lanyom Dennis Tobenskirdl sokdig azt hitte, én vagyok,
hogy én éneklem a Del Tredici dalokat,

egy amerikai templomban a Staunton Fesztivélon,
2008-ban, konkrétan augusztus 23-an,

Matthew Stephens zongorakisérete mellett.

A falon gyiilekezeti énekek sorszamai,

egy néma hangzasterv a foldi létezés mogott.

Es az amerikai lobogd, persze. A szenvedélyem

ebbe dramlik: ahogy jatszom a hangommal,

ahogy a kottafejek végiggurulnak a billenty(ikon

a mérsékelt, konnyes, erotikus sikerig.

Ismerek olyan felvételt, amelyen maga a zeneszerzd jatszik,
kopott bérgatydban, 6sz hajjal, és valaki mas énekel.

De az nem az igazi,

ott Dennis Tobenski nem én vagyok.

Csehy Zoltan



Balazs Imre |0zsef

Beleszeretni egy faba

Ali Smith skét iréné Mdjus c. novelldjara

Volt egy fa a dombtetdn, és azt terveztiik,
megkeressiik egyszer. Tobbszor utaztunk alatta el,
de mindig hidnyzott egy délutan az életiinkbdl;

és mindig éppen az, amikor kérgét érinthettiik volna.
»Milyen fa lehet?” — kérdezted egy nap.
Mondhattam volna ra, hogy nem lényeges,
mondhattam volna ra, hogy ,, Talan vackor”

(ugy hiszem, épp effélét motyogtam akkor),

de azota Uj nevet is adhatnank neki:

A Fa, Amelyhez Nem Mentiink Fel Soha.

Egy ideje mar nem latom a dombon,

nincsen kéz, mely érinthetné kérgét,

s mégis tovabb tervezem, hogy felmegyek oda.
Talan le kell nézniink onnan egyszer,

taldn ezért vélasztott minket a fa.

i .iu.....i..“.
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-enyvesl

Az alvajaro

(részlet)

Igen, folottem az ég,

kék szempar duzzasztotta,

ez az ég nyilik vérem szirmaira,

és szeretem elképzelni, hogy meghalsz.
Vas fesziil a szivarvanyra.

De itt vagy, ébren,

és ahonnét jossz, messze,

mint az élet.

PRAEO013



Fenyves Otto

Maximum rock and roll

(részletek)

&

Vadnak sziilettiink.

Raknak, halnak.

Ikernek, nyilasnak.
Papucsallatkanak.

Tigrisnek. Bakancsnak.

Hittlink a mennyorszagban,

hittlink a csékoknak, a konnyeknek.
Ultiink a harmatos virradatban.
Tankok vigyaztak a békére

és senki nem akart az NDK-ba szokni.

Vadnak sziilettiink,
szarvasnak, 6znek, csodanak.
Alltunk talpig kottakban.
Vart rank a rock and roll

a kopaszkutya és Amerika,

014PRAE

a Fillmore East — New York City.
Hot Lanta. Statesboro Blues.
Néhdny sor kihagyva.

Allman Brothers Band.

&

Over and over.
Valaki foléd hajol,
megcsokolja a szad,
boldog, hogy létezel.
Azt mondja: az élet
csupa rongy, frazis.
Mondja még:

nem visel bugyit, és
szivesen olvas lirat,
Adyt és Jozsef Attilat.




°lon Istvan
Teged tanuljalak

— csaladregény —

(részlet)

(-..)

és megkérte egy ismeretlen n6 kezét,
aki viszont megcsalta

a katonasag idején,

s hogy hét évig vart anydmra,
kicserélédjon az Osszes sejt,

csak olyan maradjon,

amit mar mindketten ismernek

(.)
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— Anya! Foldonfutok lettiink?
Kérdeztem 94 telén artatlanul,

Paratlanul szépen maradt dlmatlanul.

Anyam tdvolba meredt, szeme (

— Dehogy fiam, hisz miénk az univerzum!
Mondta, nyelvét minek élezni

hitte Hiaba ilyen a vilag _D

Egyetemet fogok végezni.
,,miénk az univerzum!”

Oly kébulatba ejtett e mondat,

Es a Borsmenta team, amit anya sz(irt esztelendil,
Mint a zuhany alatt elképzelt

Iskolai és kor Osztalytarsném anyasziilt mezteleniil.

Egyszerében akartam magamat elhelyezni

Egy atlagos nap rendszerében Uszkdlva,

Es Erteni Hogy holdvilagnal a panel aljaban

Az 6reg Merk Gr miért ordit a pérdza masik végén lévé vén uszkdrra:

(...)

016PRAE
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anya a nappaliba hivott, leliltetett a kanapéra,

és akkor mondta el, amit neki is aznap az orvosok.
hogy danival valami nincs rendben, beteg a vére,

de még nem tudjak pontosan, és vigydzzak ra nagyon.

dani az 6csém, hét éves.

Grhajos akar lenni, a sulytalansag miatt,

mert manapsag gyakran faradt,

véralafutasokkal ébred,

és tudom, hogy éjszaka csindlnak vele valamit,

hallom néha a retinak rianasait,

miiholdak keringenek a szemgolydk egyenlitéje folott,
hogy amig alszik, letapogassak az utolsé6 szarazfoldeket.

(...)




Bondor

Akrobatika

Kiméri a vizet. Befézi a kavét

— torokosen. Szél hogy keljek. Vagy

én mérem ki a vizet én f6z6m be a kavét
én szolok neki hogy folkelhet. Bekapcsolom
— vagy bekapcsolja — a radiot.

Ha nyar van akkor jo

ha tél akkor rossz

hogy még nem melegedett fel a nappali.

— Ha ez igy folytatédik

végiil kiirtanak benniinket

mint a patkdnyokat — mondja

a legljabb hirek hallatan

amire én arrél motyogok valamit

018PRAE
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hogy talan mégsem fajul odaig a dolog.
Vagy én mondom azt hogy most mar
alighanem mindennek vége

és 6 opponal nekem. Kiviszi

vagy kiviszem a konyhdaba elmosni a kavés-
csészéket. Ha a mosogato folé

6 hajol mosogatni

hatulrdl atolelem

és mintha kerités hazfal pergola hijan
csak egymasba kapaszkodna két

kaszénovény
egyensulyozunk ott 6sszefonddva
ebben a lehetetlen helyzetben.




Beszédes |stvan

[FULL-FRAME VARIACIO]

(részlet)

[-..] azt tanitsd meg gyermekeddel: [...] és itt, kozépen ideiglenesen

ott lenn még, lehet, csillapitott éhség, folyoba esett szomjusag,
egy masik dialektust, langyos napfolt, ami az arnyék

masik nyelvet beszélsz [...] tisztdsan 4tszalad [...]

[-..] tanuld azt, ott fonn majd,
ahol a film véget ér,

mar ha valaha is kifut,
mindenki egy-egy (irugro,
Grugro, aki felfele hull,

akar egy héliumos ballon [...]




| ator Laszlo

Kigyo legy €s szelid galamb
(részlet)

(-

Most minden Gt hamis lehet

fontold meg jol, hogy m mégy.
(
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Kiss Judit Agnes

cukorként

(részlet)

honnét van ez a mondhatatlan
gyengédség minden mozdulatban,
olelésben, behatolasban,

egy kabat felsegitésében,

olyan torédés, amit még nem
kaptam soha, Gjszilottként sem
az esti betakarasban,

bogre forrd gyombértedban

PRAEO021



Hartay Csaba

A falltetés problematikdja

(részlet)

A faiiltetésnek is megvan a maga idegeskedése.
Hogy nem j6 helyre iiltettem az egyiket

a feleségem szerint. Pedig mar gyokeret eresztett.
Marad ott, ahova tettem. Hullajtja a leveleit

egyébként. A sziletését egy kisebb haldllal kezdi.
Incselkedik. Pimasz fa. Merthogy nem

fogunk kilatni téle, ezért van rossz helyen.

Majd 8t nézziik, 6sszebujva, kedvesem.

(.)




Irhabor

Aszuval locsoltam meg egyszer Nagyika
bunddjat, de csak majdnem, hisz megfenyitett
az alkoholfogyasztds kapcsan. Ami a kabdt-
ujjakbol szdrmazott volna, Ugy mantraztam,
irhabor, viszont nem arultam Nagyikénak el.
Majd amikor kendcsok helyett abban a mustban
teper, ahol én is, ha végeztem itt, akkor beérem
6t, ambadr illene ide legalabb egy légiires taldn.
Vagy képzeljem el, ahogy folfelé megy, mint

a gyongy, ahogy Vorosmartyt 6 maga idézte
gyakran? Mégsem az a lényeg itt, hogy

az irhaban 6rok csorgas van.

PRAEO023
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Tamas Zsuzsa

Utana jobb

(részlet)

Felétek Iéptem (kikapjalak az agybdl?), és azon gondolkoztam,
mit jelent ilyenkor ajtokeretbe allni (mégis melyikbe?),

s hogy jobb volna-e az asztal alatt; hogy foldszinten lakni
elényds-e foldrengés esetén (mert lejjeb nem esiink,

de rank omlik a haz); s végképp nem tudtam, hany napig
lenne elég tejem, s meddig tartana a testem melege,

ha a téli hidegben napokig varnank, hogy megtalaljanak.
,Hétkor fiirdetés, utina jobb.”



Ijlaraszti
Agnes

Nem bir el

(részlet)

(-..)

Kolcsonkonyvek, tele szamarfiilekkel:
mindennel ugy banok, mintha nem kéne
soha visszaadni. Nem is kell, tartsd meg.
Itt tanultam Gjra a beszédet, itt a sirast,
itt, hogy aki vagyok, odaadjam masnak.

(.)




Markus Andras

Anyam, elére!

Anyam el6re f6z,
hogy ha meghal,
legyen még egy hétig mit enniink.
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Nostalgia

(részlet)

(1)

ezzel a két szememmel laitom ahogy

az ablakon keresztil nézem ahogy
december van és elengedik a kutyat

a diszné6lésen ahogy a vérfoltos héban
szimatol Cézar szalad az udvaron ahogy
sirok mert a disznét valahogy elneveztem
az 6sszel nem emlékszem hogyan

ilyenkor hajnal van kévéillat van és hirek

a radiéban bemondjak hogy az MSZMP KB
fotitkara valahol megnézett egy gyarat

az ablakon jégviragok nyilnak azon tul egy udvar
abban az udvarban hideg van vér és december
egy gazpalack két lavor a megfagyott jarda
rokonok a félhomalyban - a beleket mossak

(.)

Pallag Zoltan %
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Vida Gergely
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,ApPa..

(az aliens ciklusbal)

(részlet)

(...)

Most azt jatsszuk, hogy én vagyok Batman.
Folmentjiik a lanyt, nem lehet bilinds, hogy is lehetne.
Még baratnét is kap. Az is én vagyok.

Voltam mar Jézus, akkor kis okle kalapacs.

Ha bizonytalan, azt kérdi, ki vagy?

Robot, sarkany, magus igen jol tudok lenni.
Ezért aztan néha megijed, s azt mondja,
legyek most az apa.

(...)



Nyerges Gabor Addm

Osszebujik az dgakon

(részlet)

Osszebujik az 4gakon

mind, ami csak ott maradt.
Ami nem tud hova bujni,
magahoz huz lombokat.
Osszébbsziikiilnek az erek,
mint a megtelt izletek,
versenyt fujnak kint egymassal
izgdga, meghdilt szelek.

(..)
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Ayhan Gokhan

Dal egy halott baratrol

(részlet)

Rég nem beszéltiink, rég. Hat régoéta, de te
Hogy meg is halj kzben, gondolta a fene!
Nem gondoltam volna, hogy ennyire régen.
Te se gondoltad, mi? Hat ennyire régen...

(.)
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Oravecz Imre

Altatoének

(részlet)

Becsukédott mar a kiirtvirag,
betakarta bibéjét,

aludjal,

elhallgatott mar a poszata,
szarnya ald dugta fejét,
aludjal,

tiregébe bujt mar a nyul,
hatracsapta fiilét,

aludjal,

(..)
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A legfinomabb ecset

Megpraébalni hasonlitani ahhoz a képhez,
Amit a legfinomabb ecset,
Lanyom szempillaja fest rélam.

| . |
032PRAE Ill'




Terék Anna

Duna utca

(csaladvers)

(részlet)

(...)

szobardl szobara

koltozni évenként,

mint aki raér csomagolni,
koltozés, doboz, pakolas, zsinér,
korbekototték az életemet,

a ruhdk kozé hajtogatta anyam
az emlékeimet,

betegen, lazasan, gyulladassal
koltoztem ét az Uj lakdsokba

Uj karok kozé,

Uj Olelésekbe,

és ha sirtam, s az a
masik,

aki épp mellettem volt ,
velem kiabdlt,

csukott szemhéjamon
szemeim kirajzoltak

a Duna utcat,

ahol boldog voltam

(...)
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Térey Janos

SZATURNUSZI
KOLTEMENYEK

Ejjeli kép

Ejjel. EsS. Fakén, a hattérbe meredve

Egy varos folsejlé gotikus sziluettje
Toronycsucsaival csipkézi az eget.

Siksdg. Akasztofan nydjtdzva megremeg
Néhany folaggatott test, s hasonlithatatlan,
Torz tancba kezd, mikor varjak tépik csapatban,
Es kdzben farkasok cibéljak ldbukat.

Par tlskés cserje és krisztustdvis mutat
Iranyt, s a lomb hajol iszonnyal jobbra-balra,
S hdz kormos vonalat e dult abrazolatra.
Mezftlab, dlomszin arccal harom fogoly

Lép gardistak kozott; a hold mar bujdokol,
S a merev kardlapok fénylé boronaéllel
Mérkéznek a zapor ezer landzsahegyével.

PERMUTACIO




Egy nagyasszony

,Szentek kdrhoznak el, oly szép", feszeng talarja
Alatt egy vén ftész. Csaszarnéként vonul,
Gsillognak fogai, ha fecseg — olaszul —,

S kiejtésének az orosz hangsuly a baja.

Berlini-kék szemén hideg zomanc a hartya;
Mint gyémant, oly kemény és ragyog pimaszul.
Sugarzik bére és mellén a fény kigydl:

Kirdlynd s kurtizdn egy sem érhet nyomaba.

, Es Kleopétra, a hitiz, s Ninon cica
v \- Méltan volna irigy pazar bajairal

\ \ Y. ' B Lasd be, j6 Buridan: ,,O igazi nagyasszony!”
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K&zépUt nincs — imadd, de térden allva kell,
i Nehéz, voros haja csillagfénnyel tizel;

h\ Vagy korbdacs kell ide, hogy az arcaba csapjon!
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Prudhomme ur
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Komoly csaladapa: polgarmesteri posztban.
Gallérja elnyeli fulét. Egy szintelen
Alomban Uszik a szeme, révetegen,
S a viragzd tavasz papucsan langra lobban.

Mit neki csillagok, mit aryékos fasorban

Az éneklé madar, s mit 8neki a menny,

S a pazsit zoldje meg a nesztelen foveny!
Kislanyat Prudhomme Ur meghazasitja nyomban

Iz€ drral, aki fiatal, vagyonos.
K&reinkbdl valé, botanizal, pohos.
Gydloli a pimasz, a szakallas, gardzda

Es féstletlentl henyél8 versel6t,

Jobban, mint az 6rok nathat, mely gydtr 6t;
S a viragzd tavasz papucsan lobban langra.
2 -

L .

- -.,b .q -
PRAEO035

L9



Balazs Imre |&zsef

Canterbury weekend

Naplementekor léplink fel az emeletes buszra,

s legurulunk az elhagyott régbikapukkal bedltetett domboldalon,
a temetd, a vasutdllomas s a mocsar haromszdgében

a varos készen all a hét méltd befejezésére,

nagydarab, vakité bérl lanyok szdlljak meg az éjszakat,

leltarba vesszik Sket dvatosan,

megfigyeljik, ki vadaszik itt és kire,

aztan, dolgaink végeztével visszatériink az erdd kdzepébe,

ahol hidegen izzanak az egyetem falai.

Rdéna utca

Rdéna utca kovetkezik, az ajtdk

a jobb oldalon nyilnak,

balrdl nincs is ajto,

mormolod, csak Ugy, magadnak,

nincs is ilyen jarmd, és az ajték persze
régen zarodtak,

az, hogy Rdna sincsen,

nem sokat szamit a fel- és leszalloknak.
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A térkep elkészitése

A rétegeket kezdeném lehdntani a varosrd|,

de meg kell taldlnom a szélét,

ahonnan Ugy fejthetem fel, ahogy egy védéfoliat.

A temet8kkel és az dcskapiacokkal megprobélkoztam mar,
kdzelében jartam egy hétvégi parkban, ahol

varosnyi ember Ult, ivott, beszélt, jatszott a flben.

*

Kanyarogtam fold alatti jaratokban,
megmadsztam néhany emeletnyi Iépcsdt,
s a szélek kezdtek sorra el&tdnni,
a félidkkal pedig, amiknek raktarat béreltem,
tObb orszagnyi felllet is lefedhetd volna.

*

Hattal alitam, s mégis j6 helyen,
éreztem, ha elég lassan fordulok meg,
biztosan ott marad még
a szoborfej, amelynek tikorképét is
hozzafaragta a készitéje.

*

Egy jazzkocsmaban zenekar hangol,

délutan van még, sorrel, mogyordval, béronddel,
s egyedul a bemelegftés hangjaival.

A dobos kirohan a dal kdzepén

s egy parkoldhelyért veszekszik valakivel,

apad a sor s a mogyoro,

viszem a b&érondot,

a béroénd elvisz innen.
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Géczi Janos

A horda

Lépkedek, markomban a granatalmaval, amelyet a szobamban hagytak, s hogy ne
lehessen ott, amikor visszatérek oda, felkapom, a zsebembe siillyesztem, dobjam el
valamerre a sétdm sordn, vagy ejtsem le a foldre, s Iépjek ra.

A nyugati irdnyba lejtd sétdléutca a széElitétt emberhez hasonlatosan, egyik felé-
ben épen mlkodik, a masikban béna, jobbjan megmaradt tizenkilencedik szazadias-
nak, s amig az elsé hazaban polgari, a masikban iparos, a harmadikban udvarhazias
szellemiségl, hogy aztan negyedikként ismét egy polgari jellegl épllet buggyanjon
a hazsorbdl el, s fittyenjen oldalra, a hegyek feldl érkezé sz&Itél megtaszitott tetével,
a sorbdl, az utca baljdn pedig olcsd csempével, drokéletl krémozott fellletdl, de rég
elrozsdasodott fémlapokkal, hars szinlire mazolt mdanyag panelekkel boritott, a hu-
szadik szazad harmadik harmadanak szocialista modjan gigantoman és komolytalan
épitmeénye, amely egyidejlileg hasal és agaskodik. Ebben a vdrosban is, de ez szokdsos
K&zép-Eurdpédban, a varoskdzpont egy dombot foglal el, igy hat a belble kivezetd Gt
csak domboldalon futhat, itt €ppen a nap palyajaval megegyezd iranyba, napszalltanak.
A jobb oldal dridsplakdtok nagysagahoz mérhetd ablaktablairdl visszalatom magamat,
egyidejlleg létezek masfél tucat képmason, és minden Uveg tikrében masik arcomat
latom. Szamot vetettem mar, még ha naponként minduntalan megismételem is ezt,
a multammal és a jelenemmel, és allitom, amidta ismerem az Urességet, bizonyossa-
gom van abban, és tanlsitom ezért, nincs Isten. Mindenki mas létezhet, bar a megne-
vezésik is szégyen, de arrdl ugyanigy meggydz&dtem, hogy ezek a hol angyaltekintetd,
hol satanszemd, apatikus, veszekedd, éppenséggel kdzonyds masok, szellemek vagy
szellemutanzatok, Isten képonyegét barmikor hajlandok magukra teritve el&allni, s
azt harsogni, motyogni, némelykor pedig csalddottan maguk elé bamulva, nedvedzé
orrlyukkal suttogni, hogy egyedul 8k maguk az Isten.

Amikor kulccsal bezarom a zarat, s utam kezdetell nem a kaputdl a varos-
hazaig felvezetd lépcsdsort valasztom, hanem inkabb balra fordulok s majd jobbra,
hogy a patakvolgy mélyén, a mederrel parhuzamos, termetes félkorivet felrajzold ut-
can induljak el, azon a lankan emelkedjek magasba, mignem a hegygerinc sziklakibu-
vasai mentén elteril§ placcon széttekintek, mert ott allok a tavolsagi autébuszok
dllomasanal, ahonnan taldlhatdak azok a kilaté pontok, melyekrdl alanézve szinte
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méterrdl méterre attekinthetd és lajstromozhatd szalléhelyem kertjének targyi és
él6vilaga, s a kapuzar kattandsa utan zsebembe sullyesztem a fénylé rézkulcsot, hogy
nem egyszer(en elrakom, hanem korilményeskedve, a cselekvésemet mindmegannyi
mozdulatommal hangsulyozva kinyilatkoztatom semmis, apré tevékenységemet, ar-
rél is meggyéz6dom, hogy egyedil ez a lehetségesek kozotti leghelyesebb mddja az
ajtézarast kovetd biztonsagos kulcselhelyezésnek, ez, amiben annak igénye megnyil-
vanul, hogy mi mindenek nélkdl élek. Nem faradtam el az enapi munkdmban, és bar
a teenddim utdn ebben a varosban akadna hol lennem, péntek koraest lévén a pa-
pirosaim, szamitdgépbe beleirt jegyzeteim, a hdz és a kert dolgain kivil 1&tni akarom
még a sétalasra alkalmas egyetlen utcdt, a f6téren a nincstelenek jovoltabdl kibelezett
vagy a gordeszkdsok bukdsa nyoman szétborult szemetesladak korll zsinatozd ve-
rébfamiliat, talan egy templomot, energikusan indulok utamra, mindennapossa valok
lassan ebben a kisvarosban, még ha ugyanazokat a sikdtorokat, kdzoket, utcakat és
tereken atvezetd dsvényeket is jadrom nap mint nap. A volgyben nincs kinn a szabad-
ban senki Iélek, tegnap se volt, tegnapeldtt se, a buszpalyaudvar ezzel szemben, mint
az embemyeld, egy helyre vonzza, és ahogyan egybekeritette, a tdmegkdzlekedési
jarmUvekbe menten be is préseli az embereket, s kerekeken valakik elszallitjak, tovabb
viszik a begydjtott, néma tomeg javat. A sétdldutca eleje, amig vizszintesen |épked
benne barki emberi Iény, ugyancsak elhagyatott, hol innen, hol onnan surrannak el&
az emberek, hogy hol oda, hol ide be is Iépjen valaki, eltlinjon a falak mdgdtt s ne
maradjon a gyongllé fénytdl alig atjarhatd téren rajtam kivil senki, miként adédott ez
a kordbbi napon, lezajlott a tegnapel&ttin, s ha torvényeit meg nem valtoztatja a sors,
fgy lesz majd holnap és azutdn is.

A féposta magassagaban lejtésbe kezd az Ut, itt szokdsuk a lentrd| érkez&knek
megallni és cigarettdjukra ragydijtani, s akik fentrdl indulnak, azok is itt valtanak lépést,
hogy bele ne szaladjanak az enyhén és tolcsérszerien sz(kulé utca beslrlisodé em-
bertdmegébe, komdtossa fogjak haladtukat, visszatartsak lépésiiket, ambdér olykor,
ha el-elindul és megiramlik egy gyermekkézbdl elszabadult labda, s a ldbak kdzott
sietve gurul, kiesik egy piacon degeszre tomott szatyorbdl egy gdmbolyd alma, eset-
leg narancs, és eliramlik, rendszerint akad valaki, aki felgyorsitja Iéptét, hogy a kébor
Utra tévedt dolgot megragadja, felkapja, s olyankor ugyancsak érdemes igyekeznie,
hogy legyen mdédja sajat lendlletének megfékezésére. Keresem a hdzat, amely el6tt
az utca a felismerhetd vizszintesbdl az észrevehetd lejtébe fordul at, ahol napon-
ta egyszer az alkonyat is megbotlik, nemcsak a csoszogd, jardkerettel araszold koldus,
és ha még itt nem is, de ott mar érzékelheté a hdini képtelen, a talaj felett rezgd
meleg levegd, amelyen dtvagva sosem lehet egymagdban a jardkeld, mert kdnydkok
és cip&sarkak, izzadt tenyerek és nedves hénaljak alljdk az Gtjat, nem beszélve a szor-
csOgés, krakogas, hardkolas és kiabalt sz6 irdatlan halmardl, amely rdzddul, magaval
sodorja, és akaratdt elrabolva kezdi magaval vinni, mintha folydar ragadna el, vagy
metszé szélvész, amelynek ereje szlintelen, lanyhulatlanul mutatkozik meg. Amig ott
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az ég parhuzamos a tér kovezetével, a lejtd felett is parhuzamos — tehat itt lejt.
A lankas, visszabillenni képtelen égbolt jokkal nem kecsegtet, azon legurul ez-az, csak
éppen nem a sarga narancs, nem a gdmbolyd alma, se nem a pottyds labda, hanem
a nyugatra haladtaban kivorésédd Nap, egy-egy, a szamyaldsaban megbotlo, vegze-
tesen bukdacsold s véglil zuhand madar, vagy az éles perem( parittyakd, amely vegdl
a Vodafon Uzletének kirakati Uvegét zlzza be, a portdl szildnkjaival, mint csdszds-si-
kamlds, sebeket metsz6 jéglapokkal riadalmat okozva a lejtét besétalok tdmegében.

Tiz 1épés sem kell ahhoz, hogy magaba fogadjon a lejtén aldzuduld s felfelé
kiszé alakok elegye. A tdmeg slrlisége valtozatlan. Bar az utca két végén embe-
rek szivarognak el bel8le, mindig akadnak annyiak, akik az eltavozottakkal megegyezd
meértékben csatlakoznak hozzd s beolvadnak. Liktet, morajlik és latvanyaban is szin-
telenséget igér annak, ki részévé akar valni, az utca. Alig indulok el, gyulladt szem(,
kese haju, sovany emberekkel taldlkozom szemkozt, irdatlan batyu az egyik vallan,
a tobbségliknél csupan szijjal, madzaggal, kotéllel dsszefogott csomagok, aruhazlanco-
kat hirdeté nyomattal oldalukon papirzacskok, mlanyag szakok €s dobozok, leszegett
fejjel tiprédnak folfelé, s felfedezhetetlen szabaly alapjan kialakult rendben |épkednek,
nék és férfiak és gyermekek, egyedil a hajszintk hireli szerte, hogy egyazon csoport
tagjal, a tekintetlk, az alkatuk, a ruhazatuk, a mozgasuk mar nem, haladnak a céljuk
felé, letiporjak a kdvezeten addig szabadon futkdrozd cellofancetliket és a nadragok-
ba, szoknyakba huzott, nagy |éptd labak keltette szelldben ide-oda sikld, csomago-
lasra szolgalt ezUstpapirokat, letalpaljdk a jatékat maga utdn vonszold totyogd gyer-
mek autdjat, legazoljdk egymast is, ha egyikik-masikuk lelassul, s ha beleérnek egymas
rossz szagl leheletébe. A szenny, ami ki tudja, hol, egykor rdjuk ragadt, s levakarha-
tatlanul beboritja 8ket, arcukon, kezikon, kegyes orrd csizmajukon és széttaposott
sportcipbiken jelen van, miként velik egydtt vonul a késé délutan néhany perce, s
a fehér felhdk is, csak éppen ellenkezd irdnyban, a mennybolt lankas oldalan.

Nem akad koztlk egy sem, aki ne ragna a szdjaban valamit. Mindenkinek mo-
zog az allkapcsa, az allkapocs €s a koponya kozti izmok elernyednek, dsszehizodnak,
diényi gobdk, kidudorodasok és horpadasok mutatjdk, miféle médon &rlik a fogak
a szajlregbe jutott, altalam ismeretlen anyagot, hogyan keveredik el nyallal és pépese-
dik, a fogak ragdfellletérdl hogyan sodorja le a nyelv a megdriott, nydllal elkeverédd
masszat, apré ajkak és husos, lefittyend szajszélek mozognak, gy(irétt orcak simulnak
ki a kerekedd pofazacskétédl s formdtlanodnak el, ha elmozdul netaldn a rosszul fel-
tapadt protézis. A tdmeg, amely lassan kozeledik, s tekintetét a foldre vetve nyomul
elére, kiméletlendl tapodja és labbelijének talpaval fényesiti az utcakdvet, kozeleg s
latom, nincs arckoponya, amely ne rangana, ragicsalna, ragcsalni, ne mozogna. Itt min-
denki rag. S amikor a csoport elsé tagjaval szemkdzt allok, nem tudva, merre I€pjek
oldalra, Ugy hajol oldalra s hajol el, [ép elSlem el a férfi, homlokan sebhely, arca azon-
ban artatlan gyermeké, hogy nem emeli ram a tekintetét, s kikdpi szajanak béséges
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tartalmat. Cipém orra el6tt loccsan a nyélas pép, hig, hiszen menten szétterUl, és
vords, vorhenyesen vervoros. Araszolok az irtézatban, nem hajolhatok le letoérdini
a cipdmrdl a voros, nydlés csatakot, a hanyinger megakadalyoz, ezért sem nyudlhatok
a nadragomba beszivodd és elterlini igyekvd folthoz, csak dsszefrocskolt kézfejemet
dorzsolom kitartéan a nadragom Ulepéhez, ott legalabb nem latom a tulajdon mocs-
komat, nem kell minduntalan szembesilném a ram kerllt szennyez&déssel, a bélyeg-
gel, amelyet a bétellel elkevert langyos nyal okoz, mert arra figyelek, hogy belém ne
Utkdzhessek valaki, egyik vagy masik a pakkjaval cipekedd kesehaju, mozgd allkapcsu
népségbdl. S a tdbbiek, az utcan a falhoz, a jélétet hireszteld kirakat Uvegéhez, a hot
dogot és a hamburgert arusité biifé vagy a fagylaltos pultjdhoz szorult, stirgé-forgd,
egymassal elfoglaltsagba mertlé varoslakék, egy pillanatra, ha megdermednek az ut-
cdjukat atfesté rikitd szintdl, az életet él6 lakdsereglet, tapasztalom megnyugvassal,
mintha nem lenne szamukra szokatlan semmi, tovabb habzsolja a kései nyari délutant,
Uj arcokat és Ujabb szineket felkindlva kavarogva 6zonlik tovabb.

Id&tlen kord férfi zarja a hordat, bottal a kezében, higyos a nadragszara, cuppog
a szétjart toracipdje, de belsé fénytdl ragyog az arca, amikor folfedezi a pénzérmét
a csapadékot elnyeld lefolyd szdjnyilasa mellett, s botjaval megérinti az elétte vonuld
asszonyt, botjaval rdmutat a kincsre, szemével utasitja, hogy emelje fel a kincset, atveszi
a kezébdl, s birtokat elégedetten sullyeszti el, mikdzben semmit nem lassit leptén, rez-
zenéstelen marad a haladtaban. Mire elmenetelnek mellettem, tetétdl talpig részestlok
abbdl a nyomorbdl, amely benne van a testikben, amely a szagukat adja, s amely szerint
léteznek, szdlnak egymashoz, mar ha szdlnak, és a vords szinbdl is, amelybdl a kopetek
révén béven jut kdrém és ram. A szégyentelen blz egyedil az, amely raszt, a rongyot,
a sivar tekintetet, a csonkolt végtagokat értem, a kis testtomeglk ellenére is massziv
lépteiket, a kitaposott dsvényt, amelyet maguk alakitottak ki a dombnak felfelé jGttik-
ben, a sétaléutca mértani kézépvonalanak hosszaban, amelyen nem akad utanuk j6vé
ember, ki ra merme hagni. Magam nem tudtam el8ltk ellépni, viselem, hogy jobbrdl és
balrdl kérbemozduljanak, befogadnak, amde mégse, nydlan a csiga, érzékelem, amint
lassan elcsisznak mellettem, maguk mogott hagyva azt a kétes fényességet, amelyet
nem csupdan én latok, ha senki nincs, aki azon a csapason jarna, amelyet a tdmegen beldl
a maguk néma seregével alakitottak ki. Magam érzékeletlen maradtam a szamukra, mi-
kozben sajat életlikbe beleforgatnak és annak jegyeivel jeldlnek meg.

Csapadék rég nem esett, locsolni hajnalonként sem szokas erre a jardat, s a por,
amely a falka vonultdban felszdll, lassan oszlik szét, s amit nem vitt magéval az enyhe
szellé, a lddékba, valylkba Ultetett egynyari virdgokra telepszik. Osszeszedem a nevii-
ket, de mire katalogizdlndam, el is hajitom, rendezetlenségliket megdrizve. Elegendd,
ébredek r4, ha dtbamulok a sétalodt folott, a volgyalji hazak tetégerince folé emelke-
dett égbe, a valtozatlansaga elég ahhoz, hogy visszanyerjem biztonsagomat, s a ma-
gam madjan Iépjek bele a sodrasba.
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Elengedem markombdl a grandtalmét. A gylimdlcs aprd kanyarokat rajzolgatva gu-
rul el, pirosas amyéka is rohan mellette.

Néhany pillanatra még vér- és arékavords foltokkal megjegyzett a sétaléut-
ca kdzepén az a sav, a lathatd csapds, aztan apranként elfedi azt a tovabbra is lefr-
hatatlan mintdzatd, hulldmzd tdmeg. Nézem a tldlnépesedett utcat, mar-mar nem is
érzékelem a fekvd alakot a domboldal temploma alatti ligetszépéktdl, zsdlyaktdl és
a talajtakard rézsaktdl tele virdgdgyas szélén. A muskotalyzsalyak foltja tovében hever,
a jarékelSk szemmagassaga folott valamivel, s harom-négy karmnyinal nem messzebbre
az utca alakjat megformazdé, betonbdl emelt, keskeny parkanyd szegélytdl. A beton-
kdva érvényességet juttat, s a terét kijeldli a Iétezésnek. A rongykupacbdl razkéddd,
hadondszd két 1ab 16g eld, lanyé, vékonyka, torékeny, s annyira sovany, hogy hus sincs
rajtuk. A két ldbon nincs labbeli, az egyiken azonban félig lehizva lifeg a ligetszépe vi-
ragjanak sargdjaval azonos szin( térdharisnya. A ruhacsomdé megemelkedik, visszaom-
lik, megnyild Uregében a vézna lanytest alteste lathatd, reszketeg testdarab. A farpofak
kdzott hosszd, piros csik hizéddik, amely szempillantds alatt sotétvordsbe valtozik.
A nd gatja elére domborodik s a hivelybemenet varatlan megnyilik. A vérrel szinezett
résben egy homlok, majd az orr, egy arcot latok, s végll kibukik egy lecsukott szemd,
rangatézo fej. Az altestet goresok formazzak eltorzulttd, 6sszehlzddast sszehlizddas
kdvet, mignem az egyik hatdsdra megjelenik az UjszUlott két vdlla is, egy csapasra ki-
csusszan az egész test. A farpofak libabdrdssége megsz(inében, s a magzat nyoman,
egyetlen minutum alatt, a vildgra érkezik a méhlepény. A rongycsomd razkddasa ab-
bamarad, vézna kéz tor el6, emelkedik ki belble, a halom aljdra, a rongylebernyegek
kdzébe vonja a kapdldzd, keserves Uvdltésbe fogd Ujszlldttet, amelynek kdldokeérd|
aldlog a koldokzsindr. A gyermek, vagy valaki nydszordg, a ligetszépe és a muskotdly-
zsélya kozti rongykotegbdl, s mellette, a feltdrt foldon eltertld, doglegyek megszalita,
szaradastdl sotétedd méhlepény.

Azt a tévedést akarom tetten émi, valik vildagossa szamomra, amely ehhez az ut-
céhoz elvezetett, amely beletaszit ebbe a varoslakékbdl, a varosba tévelyeddkbdl és
a varost megszalldakbdl dsszeverddd csordaba, amely elegyben még nem tudom
elddnteni, kinek a csapataba lettem besorozva, merthogy ez a felismerés, avagy a va-
lasztas, ez a dontés alapvetéen meghatdrozza a kdvetkeztetést, miféle ballépés ered-
ménye a helyzet, ez a helyzetet magdba foglald, rogzitésre alkalmatlannak mutatkozé
idépont, a szabdlyoktél mentes, emiatt kietlen varos és a kétségbeejtéen romlott
kontinens, egylttesen — mesélem, amikor megérkezem a torténet végéhez, magam
szamdra emlékeztetSul s Gsszefoglaldsul annak az idegennek, aki végig ott Ult az au-
tébuszban mellettem, a ragacsos huzatl székben, mikdzben elhagytuk a vérost, ahol
hdénapokig éltem, bdlogat, sziintelenll bdlogat, s monolégom végeztével aztdn meg-
érkezlink abba a varosba, Isten varosaba, amely amugy a lakhelyem. A tévedés, amely
megindit, amelyekre, a ballépés és a megrendilés esetében is egyidejlileg ralatok,
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akkor, ahogyan Iépdelek ald a varoska gyorsan lejtd, sétdlasra kialakitott utcdjan, s
amely felismerésként teper le, akként fogad magdba, mint az engem korbefogd, ma-
gaba foglald tdmeg. Tehetetlen vagyok.

Huzédom kdzelebb a kirakathoz, dtellenben legyek a parkkal, hogy onnan a domb-
oldal egészét, a belvaros olyannyira megbecstilt, hogy a virdgkilltetéssel hangsulyozott
helyszinének teljes historidjat lassam, s ezzel el is kanyarodom arrdl a palyatdl, ame-
lyen befutna a testembe helyezett higanygolyd s vele egyiitt magam is, s mire elér-
kezem az Uveglapig, egy megdllftd tabla, egy csenevész, de munkajat elvégezni mégis
kész, fiatal tolgyfa és egy esemény pddiuma egylttesen, Osszefogva a térség mélye-
désével, elrejti szemem eldl a latni vagyott parkot, lemondok héat rdéla, hogy akkor
inkdbb folfedezzem a kirakatba allitott targyakat, eszkdzok és funkcidk parositasaval
foglalkozzam, targyak értelme folott hezitdljak, adjam at magam az Ujabb csabitdsnak
mielétt a latvany birtokba vételének érzetével kényelmesen visszafordulok a vildghoz
és tovabb megyek, amikor raébredek, a kirakat lathatatlan, a fényhéj alatt, bar at tu-
dom tekintetemmel hatolni a fellletre kent fénykérget, az égvildagon nem taldlok sem-
mit, bet(tlen a felllet, formak, szinek, alakzatok nélkili az Uveg alatti sikra felfeszitett
td), tiszta kék papirlap az, ekként jelentéstelen, holott éppen arra vagytam, hogy jussak
valami jelentéshez, s annak révén értelmez&djek, de mindenre szamitottam, csak erre
az Uveg alatti égkék csomagoldpapirra nem, erre a belsé égboltra, amely bedltdz-
tette magdba a boltot. S azzal a lendUlettel fordulok is vissza, amellyel érkezem az
Uzlet portaljdhoz, masodjara is csalddottan, mivel nem marad egyéb szdmomra, mint
visszavonulni a nylizsgd sokadalomba, hogy elviseljem magamat.

A promenad aljdn, ahol az 5nmagéat megformazd tdmegnek Utjat dllja a keresztben
futd orszaglt, a haromszdg alakd kioblésodésben tlzoltdzenekar harsog. Az aszfalton
grandtalma-tormelék azik a grandtalmalében. A tdrsasdgi Oltdzetl egyenruhds urak
mokazva zenélnek, tlindékdlnek a hangszerek, a fivdsok és Utésok labai kdzé totyog
be egy gyermek, s a podiumon molett, flizével kordaban tartott kebld, kitlintetésekkel
megrakott zubbonyu asszonyka énekli a musicalrészletet, oh, Istenem, segits rajtunk,
nyUjts vigaszt a szenved&knek!
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Catania

Szlrke derengés a tenger folott,
feketébe omlik kékje, egy sirdly
szarnyaval meghuzza a nyugalom iVét.
Tavolsagot gyakorolni j6ttem Ujra.
Napjaban sokszor elismétlem, hogy
nincs mar rad szikségem,

mintha azt mondanam,

nincs mar rad szikségem,

és tulajdonképp magamra sem.

Ha valami az enyém,

az csak a kép, ameddig

latni engedi magat.

Fehér leped&k lobognak a hazfalak kozott,
a blintudat mégsem enged,

és mint egy lenyelt kéltézé madar,
vergédik a gyomromban,

mert még mindig kevés a tér ahhoz,
hogy azt mondjam,

otthon vagyok.
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Siracusa

A horizontba zuhan le minden,

ami volt, ott gydlik 6ssze,

ahonnét a hullamok indulnak,

és atfordul a jelen a mult idébe,

ahonnan anyam elhozott, és azéta

a visszatérés betegségében szenvedek,

csak az Ut hozhat némi vigaszt.

A decemberi fény megbékiti testem a folddel,
a lelkiismeret vonala fellazul,

sulypontom a tenger és az ég kdzé csuszik &t,
és mostantdl a terek testével emlékezem.

hV4
|
)
o
|
>
<
Z
2]
<
N
w
>_
JE
@)
D)




B AL
E.-I#" '*1 '
e -f' -

r-":‘:

Orok tajban

Hepibdrdé tuju — zenga g ;
zének, 52 éves vagy, 6sz
és majdnem kopasz. K&baltaként
fejbe ver a tény: mar
sohasem leszel tobbé
kisdobos. Kocsikbol szerelvényként
kapcsolodik 6ssze az emlekezes
vonata. Ulsz az ablak
mellett, nézelédsz, mintha
sohasem jartal volna ezen
az 6rok tajon. Paranyi
morzsa vagy, ebédnél lezuhansz
a juhdsz bajszardl. Osszetort
testedet prédakent viszik
a hangyak. Nincs benned
félelem, tudod, hogy mindig
a kenyérhez tartoztdl, voltal
tlzes kemencében, malomkovet
kozott Sroltek meg, az aratok
kaszdja vagott le. Hogy blzakalaszként
megndj, fdldben rohadtal
el, €s varjak karogasa takart be
olom nehéz kdddel. Tulelsz
mindent, és az ablakkeretben
vizszintesen pergd filmként _ -
nézed, hogyan véltja fi-szoknyajat e Ly -
és levél-kabatjat az orok taj.
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A csond foldjén

Mar nem szeretsz beszélni,
inkdbb szembefordulsz a fallal,

és hallgatjatok egymast.

A csénd megveti lathatatlan
dgyat, és sétdlsz a félalom
rozmaringos mezején. Nézed

a nigofltty sarga szirmait,
kelyhében mosakodsz, a viz
leviszi arcodrdl a haromnapos
borostat. Allsz a csénd

foldjén, humuszabdl pipacsként
kivirulsz. Az a zene, ami a foldbdl
né ki — mondta B. B., mikor

a bonchidai cimbalmost hallgatta.
Az i) hdrjardl elszll

egy dallam. Hegye baloldalt,

a négyes bordadat sdrolva

érinti lelked. A cséndben
hallgatod magad, a Jeges-tenger
mélyérdl a fulzigasodat.

MOLNAR LAJOS  VERSEK
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¥ leren gette
i:t . ,Nincs Isten, mondta a né, teregetett
A Darvasi

-
~ Teregetni jottem. Kimosott bennem, ez a terege }.
mar a gép? kényszer, ahogy ik
Hajtsuk ki a szarftot, kivaszonozok,
add a ruhékat, a szévet egy fregoliszaron hag ‘{ :
~ szlikebb lett, &sszement, terftés. A folyamat
~ magas héfokon a sz(ik teriletekk ‘

Mos erintem nedves :
Nem baj, elhordjuk,

a kisebb fellletek is
|0l dllnak Rajtad, illenek
erek szemekhez

z(k terek.

i 1

Kész vagyunk

a kiterftéssel,

lj mellém ide! 3

Nedves a kezem,

fogd meg! Nézd, -

a hibaim. .. \

em vagyok egy gép,

ledékeny, meg szétszort
477 (gy,
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Vilagvéne

Keémém szépen,

itt az ar beszél!

Ma vilagvege van,
nincs vilagvége,
elfogyott, semmi,
kikapcsolom, elég.

Kérlek szépen,

meguntam,

a kotelezettség nem

nekem valo,

fizetni a szamlakat,
lemondom, nem fogom,
mondjdtok meg Andrasnak,
vigye el a tévét is, .

-

Ugy se jo. i

SZEKELYHIDI ZSOLT  VERSEK

Andras, szépen kérleg,
oltsd le a villanyt,
ha mar a szemeim nem fogod!
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Farkas Tibor

Leszarom
a demokraciat

Letelepedett a hdz mogé a teraszra. Torpebokrok és leanderek Svezték a kis
betonplaccot, balra a hdz tévében egy Ures kutyadl, rothadt almak szétszérva, egy
partvis nekidontve a derékig éré ablakparkanynak. Le kellene mar fedni jardlappal
a teraszt, gondolta. A leandereket nemsokara becipeli az alagsorba az ajté mellé,
ott elég fényt kaphatnak. Egy pok araszolt keresztil a teraszon, komdtosan pakol-
ta 6ridslabait, aztan egy idegen nesz megzavarta, és a hazfalhoz inalt villamsebesen.
Mintha egy egér matatott volna a kerftésnél az ottfelejtett terméskovek alatt.

A telek kissé lejtett, néhany gylmolcsfa a gyepen, hajdanan taldlomra dobal-
tdk szét a magokat, I6ugrasban kovették egymast egészen a szomszéd kerftésig.
Balra a kutyadl folé egy almafa magasodott, dgai a mdsodik emeleti terasz kor-
latjdba csimpaszkodtak, téli alma, ilyet szoktak eltenni bef&ttnek. Talan érdemes
volna eléhaldszni egy receptirat, majd a netrdl leszed néhany leirdst, hatha kedvet
kap hozza.

Es mér latja, ahogy kavarjék a szilvalekvarmak valét is, nagy fateknékben keverik
az Oregasszonyok, izmos kezllk megfeszUl, nyakukon is kildtszik az ér. Mennyi
tapasztalat sdrlsodik ossze egy feszes Ut&érben. Visszaemlékezett egyik erdélyi
tdrdjukra, a tusnadfirdéi panzids Gregasszonyra, aki csak annyit mondott a palin-
kat kortyold galerinek: étel-ital mar van, tudom én, mi hianyzik még az ifiuraknak,
a lydnyok. Ott Ult a kemence mellett, és a kopott kendgje alatt mindent tudott,
amit tudni lehetett, a tobbi csak Ures szdcséplés volt.

A fold nem csak a telek hatardig, hanem a szomszéd kicsiny birtokan is tovabb
lejtett, egészen a régi pesti Utig. Bal kezével a kerti asztal felszinét simogatta. Aztan
arrébb igazitotta a vords boros poharat. A kerek Gvegtalp most lefedte a fél vild-
got, vagy Kornél szorftotta dnmagdat nagyon szlk korlatok kozé. Lassan elszirkult
minden, igy &sszel hamar érkezett az este. A kis kerti [Ampadt égette, a burdt zelt-
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ldblak dogonydzték. A kertbdl dradd félsétét homdly vonzotta, mintha onnan
kivalhatnanak bizonyos targyak, amelyek értelmet adnak ennek a moccanatlan
késé délutdnnak. Az efféle maganyos ejtézések mindig romantikus érzéssel tél-
totték el Kicsit fajni kellett dnmagéanak, egy kis privat szenvedés, hogy legyen
értelme egyedil lenni. fgy talan kitoltheti a réseket, amelyek sajat belsé idejét
rovidebb-hosszabb periodusokra szabdaltak.

Minél tobb Uresjarat, annal t&bb hivatkozas, mig végil a hivatkozasok vették
at az uralmat, szépen fejlédtek a labjegyzetek. Mindekdzben hallgatézni a csend-
ben, hatha kihall valamit, vagy flile cseng, suttogasok, halk zorejek, a végén Ugyis
minden hang 6sszefolyik. Kegyetlendl tudott szdlni az a csend, tompéan pengett,
mintha egy hajszalnyi acélhuzalt szdrtak volna at a dobhartydjan. Aztan a szét-
szaggatott fllben 6rokké ott csengett az utolsé hang. Mint a hdlepte taj moc-
canatlan témege, ami végil raomlik a szemlélére, akar a humusz a koporséra.

Aztan hirtelen akar egy biciklicsengd, egy agressziv hang belerondit a tdlvilagi
maganyba. Talan egy dinnyogd bogar, vagy csak tavoli repllégép, netan egy
pohar ald fojtott bogdly zérrenése. Miféle hangot bocsét ki a pillangd, tinédott
aztan, ha egyszer szines tropusi lepkék rajzandk korbe, hangjuk valdszinlleg egy
€jszakai lokdl tancosndjeének mély halalhorgése lenne, sorsszerl belebolondulas.
Mily bohdsag, kurvak utan rofogni vérbé erekcidval, ez marad a pillangdndsz-
bdl. Hat ezért Ucsorog itt feszengve, mert minél lazdbbra veszi a figurat, annal
kenyelmetlenebb a szék, tan nyikorog is, de lehet, hogy megiscsak egy rovar
pengeti a 1abat a régi kerekes kit mellett a roskadozo fészerben. Vagy szere-
nyebben: a faskamraban.

Az asztalra gomyedt, fejét tamasztotta, €s ujjaival szinte az agyaba hatolt,
hétha kiranthatja onnan a mételyt, ezt a semmi sem j6 dllapotot. Es kortyolt,
meg 16gybdlte is a bort a pohdrban, de aztan legyintett, na ne mar, hizta el
a szadjat, nem figyeli senki, minek ez a f6l6s szofisztikacid. Bar talan a szokasok
tisztelete mankoul szolgalhat az unalom perceiben. De miért unna magat, mikor
f4) a dereka, kiegyenesitené csontos vazat, de valahol mindig egy apré fajda-
lombogdrka zizeg, vagy vadlijan kapardsz, vagy nyakcsigolydjat habzsolja, netan
szemgolydja mogott rohdgcesél, halantékat kalapalja.

Es most a sz(ik lapalyt szemrevételezte, tiz-tizendt méterre az elsé szilvafa,
ahogy emlékezik az izére, valami ringléfajta. Husosabb és kdvérebb gylimdlcsok.
Oly éjsatéten tudnak repdesni az dgak és levelek dzsungelében, és mintha egy-
mast erésitve nehezednének ra a tdjra. Talan lathatatlan cérnaszalak kotik dssze
a kékes-lilas &rszemeket, és Ugy néznek farkasszemet Kornéllal, mintha egy kis
hétkdznapi gyonasra késziilnének. Egyltt a sok gylimdlcs testesiti meg a papot,
szentségként vilagft testik mélyén a mag, amely Gsszekot az Grokkévaldval. Es
nincs apellata, barmily katekizmus is legyen vagy ne legyen Komél szivében, &
atlat minden hétkéznapi Ugyeskedésen.
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lgy képzelte Kornél a vildgvégét. Szakadék nélkil is véget ért a tér.
A gylmolcsfakon tdl a lankas telek belesimult a szomszédos birtokba, aztan
feloldédott a tavoli térben. Ez a kis nydlfarknyi telek az & hazi oltéra, a fenntarthaté
fejlédés jegyében minden tavasszal Ujjaéled. Csak az & regenerdcidja sikerll egyre
gyatrabbra, és egyre hamisabb érzésekkel csalja meg dnmagat aprilis tajékan. De
a majus tobzddd szinorgidja és érzelmi katlanja minden dnértékelést elmaszatol.
Akkor még remeénykedik, arcan gy csillamlik a varakozas vékony kis aranyfonata,
mint alkonyatkor a faradt nap a hazfalon.

Ekkor csérgott Adél. El kellene hozni Pankat az dvodabdl. Hany 6ra, még csak
fél ot, de mar fogyasztottam alkoholt, mondta Kornél. Mindig iszol, replikdzott
Adél. Semmi kdzdd hozza, egyébként meg nagyon ritkan iszom, ezt te is tudod,
vagta ra Komél. Mintha almabdl ébresztették volna, mogorva volt, egy kavét
rendelt volna, de hat mindent maganak kellett csindlnia. Rad sohasem lehet sza-
mitani, érkezett az Ujabb vad, Kornél csak sohajtott, unta ezt a klimaxos dumat,
pedig harminchdrom év.még nem predesztindlja erre a néket. S&t. De ezt mar
nem fejthette ki, hiszen Adél durcasan lecsapta a telefont.

De mar hidba, a szines buborék szétpukkadt, az dldott hangulat tovat(int,
mar csak a kdrmentesitésre hagyatkozhatott. Felemelkedett helyérdl, hogy be-
lenézzen a tévébe.

Komnél évatosan a sajat kerftése mellé kormanyozta a kocsit, jobbra nézett,
a szomszéd udvara persze tele volt autéval, nyilvan pdkerbajnoksagot rendeznek,
gondolta. Egy voros csikos cica, régi ismerds és profi kajakuncsorgd, atlibbent az
Uton, és lomhan beugrott Kormél kertjébe. Mar zarta volna le a kocsit, amikor
kiléptek az utcara: a szomszéd és meg két illetd. Kornél a kertkapuhoz Iépve
a kulcscsomoval babrilt.

— Na mi van, kishaver? — zorrent rd a szomszéd, hangja éles volt, de nem re-
ménytelenll taho. Szikarnak tdnt, hatarozottnak, de mintha még valédi valaszt re-
meélt volna, ekképpen akdr egy egészséges kompromisszum is belefért a dologba.

— Tessék? — fordult oda Kornél.

— Akkor most mar tartod a pofad, ugye? — kozelitett a szomszéd.

Ismerései épp egy fekete autdt nyitottak fel.

— Hihetetlen. Honnan szalajtottak téged? — tarta szét a karjat Kormél.

— Mit pofazol mar megint, kdcsdg?! — frocsogdtt a szomszed.

Korél a kulcsat probalgatta a zarba, mikdzben a szomszéd hirtelen ott ter-
mett, €s a hatara csapott. Komnél kitdrta a kertajtét, ami halkan nyikorogva neki-
koccant a didfanak. Aztan arrébb rigta a pizzas dobozt, pepperonisat fogyasztott
tegnap, és mar nem fért a kukdba.

052PRAE



A szomszéd azonban nem tagftott:

— Anyad se nagyon alljon a hdzunk elé, mert szétkdrjuk.

Kornélnal ekkor szakadt el a céma, visszafordulva mellbe vagta a szomszédot.
Eppenhogy csak meglokte az oklével, szinte alig érte a szegycsontot. Mintha erre
vartak volna, A szomszéd oldalrdl fejbe csapta, a masik futtdban hasba Utdtte,
a harmadik meg a vallaba bokszolt. Kornél levegé utan kapkodva megroggyant.

Az egyik fickd, aki fekete zakdt és garbdt viselt, feje bubjan pedig pamacsként
hajlongott a zselézett haja, most Kornél félé magasodott. Dagadt zakdja alatt
a deltaizom, mikézben folyamatosan Utdtte Komél fejét. Komnél érezte a fickd
finom parfumillatat. Nyilvan a nap folyaman t6bb komoly targyaldst bonyolitott
le, és fgy vezette le a feszlltséget.

A szomszéd szlrke puléverben, szovetnadragban és kitaposott hdzi mak-
kos cipdben intenzfven csapkodta Komél hatat. Komnél olajszagot és a régi
bérgamitirak jellegzetes szagat szimatolta, talan nemrég a Merci hatsd Ulésén
pakoldszott. A harmadik pedig koptatott farmerben és narancssarga kapucnis
szvetterben szinte mar alig fért Komélhoz, de annyi hely még akadt, hogy. az
oldalat rugdossa.

Kormél a kerftéshez kuporodott a foldre, dsszehlzta magat, arcat a mellkasa-
hoz szorftotta, kezével 6sztondsen vedte a fejét. Az elsd néhany Utésnél meég
kinosan szamolta a masodperceket, abban reménykedett, hogy mire eljut hu-
szig, véget ér a tdmadas. Iskolds évei jutottak eszébe, amikor kockas flzetébe
irkdlta a szamokat a végtelenségig. Aztan a hetedik-nyolcadik tajékan elvesztette
a fonalat. Mintha nem is lett volna ott, alig érezte a csapasokat, a narancssar-
ga szvetteres erdsen lihegett, talan tdl sokat dohanyzik, gondolta Kornél, aztan
mar nem gondolt semmit.

Alattomosan zakatoltak a dugattyudk, a felpumpalt bicepszek Ujra és Ujra csa-
tdba kuldték a furkds botokat, hogy a lagy részeket Utlegeljék. Mddszeresen és
szenvtelenill dolgoztak, szabvany-mozdulatokkal operaltak. Orabérre esében-
szélben, mintha mi sem tortént volna, csak a szokasos rutinmunka, ceruzarajzok
mertani pontossagl fazisai, akar ha épp a teherpalyaudvaron vagonba pakoltak
volna a szenet, tzifat.

Az egyhangl dardlasban tompan ismétlédtek az Utlegek. Mar 8k, a véres hen-
tesek is untdk a rombolast, a monoton és piszkos munkat. Az izomszakadas,
a zUzas, a toreés, a kek-zold foltok, a szévetrongdlas mind-mind egy értelmetlen
akarat kiskatonadi, frusztralt montazsai, egymasra firkalt mozdulatai voltak. Emitt
még lenddilt a kar, amott mar visszafelé randult az 6kol-hogy egyre elkeseredet-
tebb harcot vivjon 6nmagaval,.de ki'merte velna bevallani sajat csédjet, mikoz-
ben egy lehetséges dnmegvaldsitason. dolgozott.

Egy id6 utdn Kornélomar nem érzett fajdalmat, talan csak a bordai k&zé fu-
rakodo idegen labak, a gyilkos rigasok zavartak, de azok sem a tompa fajdalom
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miatt, hanem mert Ugy érezte, hogy vadidegen Iények a testébe hatolnak, lemez-
telenitik és megbecstelenitik.

Késdbb hallotta a tavolodd |épteket. Nem tudta, hogy mennyi idé telhetett el.
A szomszéd most nem szolt. A két fickd bellt a verddjaba, egy fekete Bombibe,
aztan még latta homalyosan, amint a szomszéd felaraszol hdza el6tt a bejarati
lépcson.

Komél feltdpaszkodott, nocsak, semmi baj, gondolta elsd pillanatban, moso-
lyogni prébalt, karjaval kordzott lazan, de ahogy leengedte a kezét, beléhasitott
a fajdalom a lapockdja feldl. File is csengett, mintha fllcimpajat a fagy megcsip-
kedte volna. Korbepillantott, de az ég nem szakadt le, a rusnya és hideg novem-
ber sem tagitott a hegyoldalrdl, a nehéz paras levegd a vallaira nehezedett, talan
az a normalis, gondolta, ha a hdza elétt agyonitik. Taldn istencsapas ez az egész,
az 6 megalkuvd és hazug életére mondtak dment valakik odafént, az 8 homalyos
hitében lebegd tulvilagi 1ények, istenfélék, angyalszerzetek, valamiféle igazsagbaj-
nokok, kattogott az agya lazasan.

Remegd ujjakkal a vékony és hideg kerftésbe kapaszkodott, vagta a kezét
a rozsdas drotszovet. Le kellene mar ezt is festeni, vagy kihajitani és vadonat-
Ujat épfteni. Amint az els§ |épcséfokra helyezte a 1abdt, a bal vadlijdba nyilallt
a fajdalom, majd a bordai tdjékan mintha konyhakéssel hasogatték volna. Be-
zarta a kertkaput, lebotorkalt a 1épcsésoron. Balra nézett, a kis didfa mogott
Osztdndsen a tulipdnokat és narciszokat kereste, amelyek tavasszal ellepték az
el6kertet. Aztan még mindig a zUgast érezte a fejében, hangyak matattak kopo-
nydja alatt, ujjaival halantékat majd arccsontjat tapogatta, tenyerét homlokahoz
nyomta. Erezte a nérciszok és jacintok tide illatat, mintha csak rémélom volna,
hogy a komor késd 8szi hangulat ratelepszik, és ha megrazza magat, kinyilik a vi-
lag és a kert ezemyi szineivel, lehull réla ez az dreg szovetkabdt, amelyet gonosz
koboldok hajftottak ra.

Aztan a meggyfakat kutatta, apja tdmaszkodott a hazfalnak, Komél kitarta vol-
na kezét, de majd leszakadt a vdlla, 8szténds volt a mozdulat, a régi fényben
anyja felé futott igy. Aztan a hajdba siilt burgonya és a szalonnakockak f6lé hajolt,
a krumplit a sés-paprikds forré vajba martogatta, és almapaprikat fogyasztott
hozza. Virdgzottak a meggyfak, Kornél megkapaszkodott volna az egyik torzsé-
ben, de hidba araszolt a kert felé. Kénny szokott a szemébe, a szakadt fotel 6lébe
furta volna fejét, mikdzben apjat a masik fotelben szinte beterftette a napi Ujsag.

Aztan élesedett a kép, a sdrga emlékek felszivédtak, elhidzta a szdjat, a ja-
cintok, tulipdnok és narciszok helyén Gres és hideg agydsok hevertek. Ugy
vanszorgott a takaros kis kerti Uton a haz fel€, mint egy matuzsidlem a kérhaz
kertjében egy szivm(itét utan. A mindéssze tizméteres tavot j6 két-harom perc
alatt csoszogta végig, az utolsé par méteren megkdénnyebbdlt, mintha nem is
lennének annyira sulyosak ezek a fajdalomforrasok. Szdja remegett, de mire
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a riasztét kikapesolta, mar tdltette magat a sokkon.

Ez az élet, gondolta, kellenek az intellektudlis blablak utdn a szijba verések,
gyomorszajon Utések, hogy helyrebillenjen a vilag rendje, és nehogy tllsagosan
elkorcsosuljon az elefantcsonttoronyban. Hulyék ezek a nyeszlett pojacak, kavé-
hdzi mamlaszok, ott Ulnek cigarettdzva, illetve mar csak az utcan acsorogva fujjak
a fustot, keresztbe kulcsoljdk ldbukat, és hatalmas viziokon merengenek, gondol-
ta Komnél, és elmosolyodott.

A kanapéhoz vonszolta rozzant potrohat, szerencsere a forgdja még
mUkodott, és megkonnyebbllve lehuppant. Kicsit fUjtatott, aztan elérehajolt,
hogy a taviranyitot kezébe kaparintsa.

Bekapcsolta a tévét, feje a kanapé tdmldjara hanyatlott, mély szomoruség vett
rajta erdt, kildtastalannak és értelmetlennek taldlt mindent. Aztan fogét csikorgat-
va elérehajolt, €s a dohdnyzdasztalra csapott:

— Kurva életbe! Ki kell ezeket nyimni! Le kell vadaszni az &sszes rohadékot! —
Uvoltstte.

Aztdn megint hatrahanyatlott. A fajdalom ismét lapockdjdba hasitott. Taldn
meg is repedt. Nehezen vette a levegdt, mintha a tldeje is fdjna, aprékat szu-
szogott, a hiradéra kapesolta a tévét. Ujabb bankok csédbltek be, friss munka-
nélklliek magyardztak szomoru tekintettel, grafikonokat mutattak a munkanél-
kilisegi rata novekedéserdl. Aztan megint a banki bonuszokrdl szolt egy révid
riport, megszolaltattak a gazdasagi elemzoket, a politikusokat, no meg persze az
utca népét. Aztan a vilaggazdasag lehetséges jovSbeni alakuldsardl értekeztek.

Kormnél kikapcsolta a tévet, mi kdze neki a vildaggazdasagi valsaghoz, maximum
ehen hal, de ettdl még ugyanugy szétverték a burdjat. Egyre kevesebb cikket kell
iria, csOkkentek a reklambevételek, igy kevesebb pénz jut a kilsésokre. Mar
a belsé munkatarsakat is kirdgjak, elészor a folosleges sulyoktdl szabadulnak meg
a portalok, aztan mar az értelmesebb tagokat is lapatra teszik, a kiilsésdk viszont
mindig maradnak, hiszen nem kell utdnuk jarulékot fizetni, az meg senkit sem
érdekel, ha a kiilsés éhen doglik.

Kornél feltdpaszkodott, mintha rohamosan romlana a fizikai dllapota, csak el
ne djuljon, micsoda szanalmas momentum lenne. Aztan meg arra gondolt, hogy
miért ne djulhatna el, elege volt ebbdl a maszkulin vildgbdl. Elfintorodott, fizikai-
lag és lelkileg is padlot fogott, borzasztdan utdlt itt lenni, féleg most, hogy rozzant
nyomorékka valt.

Felkapaszkodott a IépcsGsoron az emeletre, nagy nehezen levetk&zott és le-
tusolt.

Sokdig aztatta a testét, talan nem is a sériiléseket akarta eltlintetni, a z(zé-
dasok kék-zold nyomat, hanem a szégyent. Hasdra csorgatta a tusfirdét, a vad-
malna illatd zselét, és arra gondolt, hogyan Iép ki holnap az utcara. Francba az
egésszel, morgott Komnél, és a tus ald hajtotta a fejét, majd jocskan loccsantott
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a samponbdl a hajara. Miutdn megtorolkdzott és felkapta itthoni szerkdjat, levan-
szorgott az amerikai konyhdba, hogy teavizet forraljon. Nem akart odapillantani,
de nem tudta megalini. Szemben a bérelt haz egyik emeleti ablakdban feloltottak
a villanyt, talan a szomszéd a verés 6romere megdugta a feleségét, baratndéjét
vagy a csajat, ahogy tetszik.

Kikapcsolt az ezlst vizforrald. Kornél egy barackos tea filtert |6gatott a bogré-
jébe, aztdn nyakon ontotte forrd vizzel. A Iépcséfeljaréondl még egyszer ellendrizte,
hogy zarva van-e a bejarati ajto.

Odafent letelepedett az irdasztaldhoz, és a fidkban matatott. A digitdlis
fényképezbgép, az mp3 lejatszo, egy egér és némi kacat mogll elévardzsolta a ci-
gis dobozt, az aranytartalekot. Egy szdlat a szajaba igazitott, ekkor nyilallast érzett
a bal oldala fel&l, mintha a levegé beszorult volna a bordai kdzé. Alig vett levegdt,
annyira szurt az oldala, kortyolt a forrd tedbdl, ettél megnyugodott. Ragyujtott,
aztan a harmadik slukk utan undorodva elnyomta a cigit a kristalyhamutartoban.
A cigis dobozt visszagydmoszolte a fiok mélyére.

Eszébe 6tlott a babszinhaz, rogton jobb kedvre derlt. Ekkor hivta Turai is,
mar csak 6 hianyzott, a cikkrél eérdekl6dott. Minden rendben, mondta kelletle-
nll Kornél. Turai mar el is kildte a szerkesztének a videdt, még fényezte kicsit
sajat teljesitményet, a vagasrol magyarazott valamit, aztan a baratngjérd| beszelt,
mintha egy maratoni futéversenyre késziilt volna, vagy triatlonra, mindeneset-
re a montain bike is szoba kerult. Végre abbahagyta Turai, Kornél pedig meg-
nyithatta a dokumentumot, és fél éra alatt kipofozta az anyagot, aztan elkildte
a szerkesztonek.

Feltdpaszkodott, f6ldig hajolt dvatosan, derekat és gerincét tapogatta, de min-
den rendben, konstatdlta. Kortyolt ismét, aztdn az emeleti firdében tanulma-
nyozta az arcat a tikorben. Nem voroslott a feje, akkor viszont odabent érezte
ezt a furcsa allapotot. Egy nagy (rhéz hasonlitotta, ami folyamatosan tagult, szép
apranként Ujabb és Ujabb kobcentimétert vett birtokba, a hasa kdzepén egy U
vilagot novesztett. Egy kongd, sajat bejaratd vilagegyetem sarjadt testében, ami-
nek nyilvan csak egyetlen oka lehetett, hogy értelmetlendl és céltalanul Iétezzen,
gondolta Kornél.

Komél rakeresett egy retro mesevalogatasra a google-ban, €s megnyitot-
ta az egyik gydjtéfdjit. Egy cseh babmesébe pillantott bele, a Spejbl bacsiba és
Hurvinyekbe, aztan hanyagolta, mert jelenlegi lelkidllapotat most nem az iro-
nia hatdrozta meg. Inkdbb egyfajta naiv, szinte mar infantilis dllapotban ringato-
zott, akdrcsak délutdn a babszinhdzban, és ugyanezt a fonalat akarta felszedni,
amit mar a kezében szorftott, de odakint a kerités téveben a dardlas kozepette
elejtett.

Ugrifllesek, fules macik, bugyuta kecskék, bargyd elefantok, mékas sinik és
kutyak, l6va tett kandurok vilagaba merUlt, és mar a hasaba telepedett drt sem
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karhoztatta. Talan egy sajat buddhista meditacids gyakorlat eszkdze, megtapasz-
talni sajat magunkban a tompasagot, a kozonyt, a kialvatlansagot, a reményte-
lenséget, és igy mindezeket a tulajdonsdgokat egy csokorba flizve végre jézanul
lehet értelmezni ezt a megveretést is, ezt a kis botcsindlta hazi keresztre feszitést,
ami annyira jelentéktelen gy, amennyire szanalmas. Erdemes lapozni.

8:

Tizendt éve ugyanazt az utat tette meg. Mar ismerte a paraszthdzat az S-kanyar
utan, ami évtizedek 6ta omladozott, ismerte a nyarfat, ami egy irodahdz belsé ud-
vardn a betonbdl nétt az ég felé, és még mindig nem sikertilt elpusztitani. Ismer-
te a ldmpakat, a z6ldaramot, amely t6bb kilométeren keresztll (zte-hajtotta az
autodsokat, és ismerte azokat a gyilkos pirosokat, amelyek aztan gancsot vetettek
értelmetlendl, szintén évtizedek ta, hogy az Srombe Urom vegydiljon, €s mindig
tudja, hogy a pohar nem félig tele van, hanem félig Ures.

Es tizendt éve nyomasztotta a gondolat, hogy miért mindig sziirkének,
porosnak és amolyan vildgvéginek latja a varosbdl kifelé spricceld féutakat.
Mintha a régi dicséség Utberei halalos vérrdgoket cipeld visszerekké valtak volna,
aminek veége a vérkeringés Osszeomlasa €s a pulzalas megsziinése.

Kormél folyton abban a téveszmében ringatta magat, hogy mikor legkdzelebb
szllei felé veszi az irdnyt, és kifelé szaguld a varosbdl, mar nem taldlkozik itt a kil-
varosban élélényekkel, mert azok, akik itt masznak nap mint nap, csigalassusaggal,
id&tlendl, mint az amyékba tévedt hiullék, mar nem kapnak tobb fényt. Aztan
mindig atsut a szlrkés, acélkékes felhdkodn a nap, megvilagitja a gyarszagu tereket,
és Ujra moccanak a kinai nagykeres ruhakba bugyolalt tdmegek, megunhatatla-
nul és reménytelenll vanszorognak a fllstketité hangosbemonddk terrorjdban,
amelyek az élet kiizdelem és bizva bizz kézhelyeket harsogjak.

Biztos, hogy eljon az a pillanat, a masodperc tort része, vagy a netan emberi
mertékkel felfoghatatlan idéegység, gondolta Kormnél, amikor minden megtorpan
és megdermed, akdr egy cybervilag, és akkor nem fogjuk tudni, hogy ismét elin-
dul-e az €let, és ha igen, akkor az még a mienk, vagy mar csak a tartalékprogram
fut tovabb.

Veled sohasem torténik semmi, visszhangzottak Adél szavai. De mi is tor-
ténhetne, kérdezte folyton énmagdt. A kilvdrosokat ugyanazok a lakédvezetek
szabdaltak fel. Aztdan meg gyarkomplexumok magasodtak, nini, ezt a szép épile-
tet felUjitottak, szuper loftokat lehetne itt kialakitani, marha valaki'itt a vildgvégén
szeretne lakni. A hangarok, munkas katedrdlisok tobbsége lerongyolddva sdllyed
szép lassan a fold ala, vagy raktarként hasznaljak kisebb-nagyobb cégek, mikdzben
a kitort ablakokon a tombold szél nyomul a gigantikus belsé Urbe. Oszlopsorok,
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éplletrészek, toldozgatott monstrumok, amiket szorgos, maskor faradt hangya-
emberek tartanak €letben, amig nyakukba nem omlik a szellemgyar.

Aztan mintha elvagtdk volna, az omladozé gyar oridsi tlzfala egy kis polgari
kertes hazra vetett dmyékot. Cezlra nélkll rogton csalddi hazas dvezet kdvetke-
zett, amin egy ronda hid fvelt t, onnan fentrdl beldthatta a kornyéket, mindenttt
kertvaros, csupan a széleit csipkézte meg egy-egy fakd gyarmonstrum, elszdr-
va kémeények nyljtogattak a nyakukat. Aztan a hid tdloldalan rogtdn egy kisvarosi
varoskdzpontba érkezett, néhany rézsaszin, sarga és almazold szazadfordulds
épulettel. Jobbra egy gondozott park, kdzépltt egy vildaghaboruds szobor, €szakrol
pedig talan a varoshaza zarta le a teret.

Majd kisvartatva egy zsebkendényi lakotelep bukkant eld, mintha egy cso-
kornyi emeletes hazat a kies t4j gomblyukdba tlztek volna, elézmények nelkdl
pottyantottak le a négyemeletes, konvektoros hazakat az Ut melle. Korottik ocs-
ka kerftés, a tdloldalon egy garazssor zarta a régi idok laképarkjat. Ablakukbdl
a széthullott varosi szévetet tanulmanyozhatta az ottlaké, az amorf masszava
dagadd nagyvéros felvarrt szegélye jutott neki, de vajon mire ment ezzel a lat-
vannyal, morfondirozott Kornél, hogyan lehet ép ésszel egy életen 4t bamulni ezt
a széthullo vilagot.

Jajjaj, huzta el a szdjat Komnél, egy fél ldbbal ugrdlé koromfekete csahos sén-
tikalt az Ut mellett, egy csaladi haz kapuja pedig épp feltarult, egy &sz szakallas
Oreg bukkant el bevasarlészatyraval, odabent régi, tarcsas mosogepek egymas-
hoz passzirozva, meg mintha egy sparheltet is latott volna. J6zanésszel nehe-
zen felfoghatdak ezek a kilvarosi tuléld versenyek, mas szabdlyok mentén réjak
a koroket, még a stopper is mas, nyilvan a szamlaphoz ragasztjak mar a verseny
elején a mutatokat, igy aztan az id6tlenségbe dermednek a versenyzdk is. Akar
a hegyvidéki pasztorok, akik egy életen at Ucsordgnek kalyibaik faldnak délve, és
belevesznek a szemkdzt magasodd hegyek végtelen sziluettjébe, szinte feloldjak
énjlket a pazar latvanyban.

Mi pedig csak szaguldunk eme furcsa diszletek k&z&tt, megborzongunk, mint-
ha annyira felsébbrendlek volnank, gondolta Kornél, és folyton visszatériink és
sajndlkozunk, ezaltal ugyanugy idek&t minket a sors. Most €pp jobbra és bal-
ra is benzinkut lathatd, osztrak €s orosz konkurencia, majd egy haromemeletes,
&srégi irodaépulet, amit sziirke betonlapok burkolnak, a bejarati kapun angol €s
német feliraty tdblacska. Az egyik oldalon ezek az emberek, mig a masikon mi,
a kukkolok, kozeépttt pedig egy lathatatlan csik hizodik a végtelenbe, mintha ara-
mot vezettek volna bele, sohasem I€pi at senki, hiszen Kornél sem allt meg soha-
sem itt a varos peremeén, mit is csindlt volna.

Aztan tdllendilt a kérgylr(in, néhany lerakat még utoljara, kalyibak és kon-
ténerek kozott néhany ténfergd borzas kutya, ember alig, inkdbb autéroncsok,
vasdarabok halmokba hanyva, aztan hasznalt gumik oszlopokba igazitva, majd
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a drétkapura szogezve Népkoztarsasag Utja feliraty tabla Udvozli a nem I1étezd
vendégeket. Aztdn arrébb a ritkds fak kozott a szeméttel osztozik a terepen né-
hany konnylverd leanyka, akikre csak tényleg annak van gusztusa, aki nagyon meg-
szorul, de hat ilyenbdl van béven, az utdnpétlas kifogyhatatlan.

Mi is torténhetett volna, veti fel ismét Kormél, Adél kérdése mindig menet-
rend szerint érkezett, akdr a japan metrd. Sohasem késett, kéthetente jott, aztdn
sdrlsodtek a jaratok, mig vegll a kismama szabadsag végére naponta érkezett
a vonat. A porgé nyelv faradhatatlanul ontotta a korhold szavakat, nem maradt
egy nyugodt perc vagy egy arnyékos zug sem, amikor és ahol Komél feledte vol-
na Adél undorat.

— Félek a bacsiktol.

— Még mindig?

— Annyira nem — hlizta el a szdjat Panka hatul a gyerekulésben.

— Akkor mennyire?

— Nem tudom. Te tudod?

— Neked kell tudnod.

— Te mondjad! — biztatta apjat Panka.

— Kérsz almalevet?

— Narancslevet.

— Almalé van.

— Narancslevet kérek.

— Direkt megbeszéltik elbtte, hogy almalevet kérsz.

— Narancslevet kerek.

— Es a bohdctdl is félsz még?

— Félek.

— " (g

— Te mondjad!

Veled sohasem torténik semmi. Mar a kocsi is ezt duruzsolta, hatranézett, de
csak Pankat latta, amint a tdjat bamulja. Szerette a melankolikus vidéki kis uta-
kat, ahol a végtelenségig kisérték az Gtszéli fak, és amely nagyszer( terepe lehe-
tett egy kis onvizsgalatnak. A nyugodt tempdban suhand autdban képzeletbeli
kepernydjére sorakoztatta a tényeket, majd targyszerlien jellemezte azokat, végul
szenvtelendl ftélkezhetett. Mar ameddig birta cémaval, mert idével belefaradt az
Onpusztitasba, hiszen a kiméletlen feltards egyben felszdmoldsnak is beillett.

A leltdrozas soran pedig napvilagra kerilt, hogy mennyi kacatot kidobott mar
Utkdzben, amik most hianyoztak, illetve mennyi romlott arut tarolt, amiket meég ki
kell hajitania. Mar megszokta a f6l6s terheket, amelyek raadasul Grligytl szolgalhat-
tak, ha mar nem maradt j6zan érv. Persze &sszekeveredtek a dolgok, és sokszor
mar az sem volt vildgos, hogy mit nem kellett volna kihajitani, €s mitdl kellene
megszabadulni, amit8l pedig sohasem fog.

'_
‘O
@)
<
o
A4
O
>
]
@)
<
>
O
o
<
N
W
i
—
o
@)
@
|_
%)
<
AV
o
(i

PRAEO59



PERMUTACIO

L

060PRAE

Janaky Marianna

/

Arulasaim

Nem is, csak Petinek mondtam el, feleltem Sanyinak. A magnéziumporos dllvdny
ott dllt bizonyitékként a sarokban! Valahonnan megtudtdk, hogy én vizeltem bele
tornaedzés utdn a magnéziumporba. Kettesével szedve a Iépcsdket rohant
lefelé: lgazgatdi! Nadragzsebébe dugta az ellendrzéjét. A parkban szerettem
volna megfogni a kezét, de egyfolytdban gyufaszdlakat gydjtogatott, és felém
pockdlte, mikdzben a padon hatrahajolt.

Masnap Petivel ugyanott injekcids tlvel (orvos apjatél szerezte) megszir-
tuk egymads mutatéujjat, ahogy aznap a suliban vénvételkor az asszisztenstél
lattuk, majd felirtuk egy cetlire: TITOK. Az egyik bet(it 6, a masikat én.
Hamar megszaradt a vér. Hazdig gylirdgettem a papirt. Két nap mulva én ki-
sértem haza Petit. Titok! Par percig vartam rd. A Tiszta udvar rendes haz
tabla az 6 falukon kicsit csalén allt. Az egyik szog elengedte. Peti az ujjai kozott
tartva dugta ki a kapunyilas résén dt a majdnem tenyémyi kaktuszlevelet,
tetején egy kinyilt rdzsaszin virdggal: Anya kedvence! Bolond vagy’?, 16ktem
arrébb, amikor kilépett. Nem kelll Megmondalak a szileidnek, nydttam a csengd
felé. Te vagy a bolond, és soha nem veszlek ell, ddngdtt utdna a nagykapu.

Egy nyari nap anya el6szor engedett el velik a strandra. Usztunk harmas-
ban a nagy medencében, amit nemrég tarsadalmi munkaval Ujitottak fel. Fél
dra se telhetett el, szinte egyszerre mondtak: Mi megylink éltozni! Sietiink
haza hireket hallgatni. A pragai tavaszuktdl mar kiltést kaptam. De ma a szov-
jet csapatok beléptek Csehszlovdkidbal Es?, nydjtottam feléjik a ldbam. Semmi
nem ldtszik, nézegették a talpam. Beleléphettem valamibe, fdj. De lehet, hogy
ez, mutattam nekik a masikat. Kétfel&l megkaroltak, én pipiskedve kozottik
lépkedtem. Leliltettek a flire. Hamarosan a fék alatt Peti az egyik talpam, Sanyi
a masikat masszirozta.

Nyolcadikban &sszel az elsé tornaedzés elétt Peti a kezembe nyomott
egy Osszehajtogatott lapot: ,,Holgyem! Kdszonjik, hogy akkor este minket
megpofozott. Szeretjilk mindketten. Melyikiinkkel akar jami? Orokké: Peti és
Sanyi - U.i: Mondtdk, hogy mult héten a tlizoltdsag el&tt massal csdkoldzott.”
Ezek normdlisak?, néztem anyara, miutan elolvasta a levelet. Kamaszok. Férfiak
lesznek, csukta be a fird&szobaajtot.

Peti mdsnap nagyszlinetben a tornaterem mogdtt megérintette a mellem.
Délutdn Sanyi a parkban. Tegnap este Petivel vizel6 versenyt rendeztiink itt,

i, Yy

|

ﬁ



nézett le a pad el6tti kavicsos Utra. Nekem sikertilt a sziv! Sdsi pisis, bal
kezem az arcom el6tt le-fél mozgatva nevettem. Na varj csak!, rohant uta-
nam. Szétfujndm hosszu hajat, 1 Port az utrdl, merre jar 1 Szaladnék nyomdban,
kapta el hatulrdl a bldzom, majd karjaba porditett, és teli tidébdl az arcom-
ba fujt. Utdna majdnem csékoldztunk.

Otthon a konyhdban anya a méjat szelte, én a hagymat. Szerinted sze-
ret?, torottem meg szemem a tréningruha ujjaba. Melyik? Hdt Sanyil (En se
tudtam.)

Egy év mulva mar nem volt Sanyi. Peti se. Jottek Fenk, Pistak, Jancsik.
Nevek. Férjek.

Szerelmek
—

Apa temetésén a kabatokra madeirat himzett a fagy. Toris volt utdna. Nem
akarok felnétt lenni soha! En se, Sleltem &t higomat. Batyam parittyajaval
jatszott a sarokban. Nagymama 6t nézte, mikézben fekete paszpdlos fehér
zsebkenddjét eldvette. Akkor mar két napja gyaszjelentés volt a kapunkon.
Apa is volt, de kitatotta szdjat a sir, mint mesében a sarkany. A temetdben
a csend majd megszakadt.

Apa karikagy(rijét a fiirdészoba polcan hetekig lattam. Orokké 1951.
Tudtam, hogy ez van belevésve, egyszer megmutatta. Egy este felprébal-
tam, mikdzben az ablakbdl néztem, ahogy anya, mint vadgalamb tavasszal
ide-oda tipeg az udvarban.

Gydnyorl volt fekete ruhaban is és kildnleges, mint a fekete gdlya, amit
azon a nyaron, Pesten az allatkertben lattam.

Férihez megyek Sanyi bdcsihoz! Négyen fekidtlnk az agyban, amikor
bejelentette. Mint strandon a vizbe, fejest lehetett volna ugrani a csendbe.
Még le sem telt a gydszév!, szdlalt meg végll a tizenharom éves batyam.
liyen cstinya férfihoz?, kérdeztem sirva. Es veltink mi lesz?, szorongatta hu-
gom a kezem.
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Sanyi bacsi nem jott tobbé, de havonta egyszer nalunk is volt kdrtyaparti /
Ujra. Kanasztal, Betlil, Floss!, kidltasok hallatszottak be a gyerekszobaba. Alig
tudtunk elaludni, vartuk a reggelt. A tizenhat személyes asztalon mindig ma-
rad tizfilléresekbdl tobb helyen egy-egy kis halom. A pénzt batyam szerint
testvériesen elosztottuk. Egy a tied (higom a nyakaba ugrott), ketté a tiéd
(ez jogtalan, gondoltam), hdrom az enyém. Batyam fotdlaborra gydjtott rég.
Mi lenne, ha Katinak nem adndnk?, sigtam a fllébe egyszer. Azt se tudja, mi
a pénzl Es a siré babémmal 6 is jdtszhatnal Kapsz a fejedre mindjdrt, hagyott
ott Ati.
Kardcsonykor anyatél mindhdrman perselyt kaptunk. Fém, piros tetds ku-
\ tyahdzat tallal, vel8s csonttal és magaval a kutydval, akit kék szin{ lancra ko- |
. v tottek Akutya fejpdl és labakbdl alit. Bunddja sarga. Nyelve nyelte el a penzt.
Batydm a konyvei mogott brizte. Higom az dgya alatt. (Doglott hangyak is
voltak benne.) Egyszer kicseréltem a perselyeiket. ,
I
]
v

Y Fg6t cseréltem, mosolygott ram Feri bécsi par nappal késébb hajnalban,
% amikor anyaék halészobdjan keresztdl a WC-re mentem. Anya az dgyban
* fekidt. Valami baj van, kicsim? Nem vélaszoltam. Megfesthetné), fordult mésik
oldalara batyam, amikor felkeltettem. De addig nincs baj, mig nem csokoldznak,
flzte hozza és aludt tovabb.

Par hete anya megkért, hogy menjek el vele Feri bacsi poszthumusz kidl-
Iitdsara. Az egyik teremben hirtelen megdllt. Ez nem igy nézett kil Barna €j-
jeliszekrényen, fehér tanyéron citromok. Az dgyat eltiintettel Egy né fekiidt
rajta meztelen, Utogette botjdval a padldt. Honnan tudod?, szaladt ki a szamon.
Tudom/, indult el laba elé nézve a kijarat fel€. Belékaroltam. Vdrj, egy pillanat!
A muzeum lépcséjén mobilommal fotét készitettem rola. Valla egybemosé-
dott a lemené Nappal.

Ay
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Jahoda Sandor

Telepitett idill

A vonatablakon csting
a tekintetem. Telepitett
erd&k, viragok, népek.
Szépen, rendezett sorokban.
Steril homaly Ul a hazak
tetején, a bacsik
bézbdlsapkain. Amott,
a fUstmentes kriméban
hirtelen dsszekoccan
két érv. Talan azon
vitatkoznak épp, hogy:
bor-e a bor, anyag-e

a mlanyag!

A kezdet vege

Mikor nem tudok irni,

— mint most, itt —,

a Nap elé szutykos
felhd-csordak gydinek.
Szlrke €s iszapos lesz
t8lik az egész mindenség.
Az emberek mogorvak
ilvenkor, és kdveteldzdk.
Nekem se kénny(: tollam
asztralteste nyugtalanul
izeg-mozog, akar egy
bélférges. Probalok
kodzonyt erdltetni magamra,
de meg-megrangd szemoldokom
eldrul. Felttém a Bibliat,

a Jelenések Konyvénél.
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Varadi Nagy Pil

A Kildnleges Ugyosztalyhoz mindenféle furcsasdgot &tpasszoltak, mégis alig
volt igazi munkank. A tereprél hozzank behozott targyak legtdbbje az volt, ami.
A cilinderekben természetesen nem voltak nyulak, a szentek szobrai csak pa-
ras levegében tudtak kénnyezni, a seprik pedig teljesen ropképtelennek bi-
zonyultak. Készletre valé csodatevd gyolcsunk gydilt fel, melyben mind-mind
maga a megvaltd pihent, emellett tobb ladanyi szog, dardahegy ugyanabbdl
a korbdl. A csodalatos kulccsal kinyitott béronddkben sem jelent meg pénz, pe-
dig az j6 vasar lett volna. A protokoll az protokoll, a teszteket mindig lefuttattuk,
barmilyen nevetséges is volt.

Palyafutasom soran a legizgalmasabb targy mindenképpen a Bimbi fedénev(
kispléd volt. Szdmos igazolt eseményt produkalt. Mar abban volt valami rend-
kivdli, ahogyan a targy megérkezett hozzank. A tdbornok karomkodva rontott
be az iroddmba, és egy fiatal lanyt rdncigalt a karjatdl fogva. Hol van az uno-
kam? Es nem tudtam elddnteni, hogy az Gvoltésben vad, kérdés vagy pontosan
mi is akar lenni, a bébiszitter meg csak bégdtt. Révidesen az asztalomra kerilt |
a sarkanal diszkréten lekakilt, egyébként rdzsaszin kispléd, €s még mindig nem
| tudtam, pontosan miért zajlik ez a jelenet az én iroddmban. A tdbornok feje
hatarozottan mélyvorosbe valtott, Ugyhogy jobbnak lattam kdzbeavatkozni. Az
orditozasnak és b&gésnek akkor szakadt vége, amikor az asztalom irdnyabdl
gyereksiras hallatszott, és a csoppke gyermek a tabornok kisunokaja volt. Egy
pillanatra megfagyott a levegd, aztan a rddidhoz Iéptem és bekértem az iro-
da biztonsagi kamerdinak felvételeit, meg egy cumit tedval.

A tadbormok feje csak akkor kezdett halvanyulni, amikor két kamera felvé-
" telén egyszerre lathatta, hogy a gyermek egyik pillanatban még sehol, a masik-
ban pedig mar a Bimbin csticsil. Eleinte mosolygott a csoppség, de hallva az
= (voltozést, bizony eltorott a mécses. A bébiszitter kicsit 6sszeszedte magdt, és
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egyszeren eltlint, mikdzben pelenkdzta. A tdbornok helyeselt, hogy persze,
azért ide jGttek és nem a rendérségre. Szinte gutaltést kapott. A Bimbit leltar-
ba vettlk, atvitettem a biztonsagi taroloba, kihallgatasok, papirmunka.

A tabornokékon hamar tdlestem. Indultam volna a laborba, hogy az iga-
zi tesztekrdl le ne maradjak, amikor a kolléga bioveszely-szerelésben jott be
az irodamba €s a maszkbdl szuszogva kozolte, hogy a tébbieket is vizsgaljak.
Oldalan sugdrmérd kattogott, kilénben a normalisnak megfeleléen, a szivokaval
pedig a lehetséges patogéneket gy(ijtdtte. Néhany perc mulva levette a maszk-
jat, minden oké, még csak egy influenza-virus sincs a levegdben. A bazis tiszta.

A csoppség fenekén és a Bimbin sokristalyokat taldltak. Ezen kivil, meg persze
a két dokumentalt eseményen kivil csak egy diszkréten lekakilt rozsaszin kispléd
volt a Bimbi. Nem bocsatott ki €s nem nyelt el sugarzast, nem reagalt varazs-
- igékre, rdllni mindenesetre nem mert senki sem. A laborosok nem sokara azzal
jottek, hogy a s6, amit talaltak, nagy valdszinlséggel tengervizbdl vald. Szondakat
épitettink, hatha nem csak a tdbornok unokajaval jelentkezik esemény —a meg-
ugrott koltségekre értheté moédon azonnal kaptuk a jovahagyast.

A lanctalpas szondakat egytél hétig szamoztuk, és bar nem voltak teljesen =

egyformak, egyik sem volt nagyobb egy jatékauténdl. Mindegyiken volt GPS,
. tobb kamera, t&bb radidantenna.
Az 1-es szdamu szonda egy hénapja hevert mar a Bimbin, de esemény nem
~ tortént. Aztdn valaki telefondlt a féldszintrdl, hogy most akkor volt-e esemény |
vagy nem, mert vagy a gepe romlott el, vagy tényleg bemérte az 1-es szondat
. atetdn. A tetdn is. A protokoll az protokoll, felmentiink a tetdre, és tényleg ott
volt az 1-es szonda. Vagyis a tetén is volt egy 1-es szonda. Mikrogrammra pon-
tosan megegyezett a diszkrét kakifolt mellett pihend hasonmasaval, leszamitva,
hogy a belsd oraja nem jart pontosan, vagyishogy sietett néhany hetet. Rovi-
desen a Bimbire helyezett szonda felszivédott, igy latszdlag nem volt tobbet
paradox a helyzet. A fizikusoknak mindenesetre feladta a leckét.

A 2-es szonda a Bimbire valé felhelyezés utan 4 perc 33 masodperccel szivo-
dott fel. A monitoron azonnal megjelent egy elefant, aztan a talpa, aztan elment
a jel. Az egyik technikus felkidltott, hogy sikeriit bemérmni: Kamerun. Ahogy ki-
mondta, egy kosarra valé szamitastechnikai hulladék jelent meg a Bimbin. Taka-
rftottunk.

A 3-as szonda felszfvdddsa utdn hosszd orakig nem érkezett jel. Aztdn az
Urtigynokségtd telefonaltak, hogy a radisteleszképosok felbolydultak. Megkap-
tuk a felvételt és dekddolds utdn a Neptunusz kékes tanyérjat bamultuk, amint
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lassan dtlszott az egyes kamerdk ldtdmezején. FU alatt visszapasszol-
tuk a felvételt a csillagdszoknak, akiknek muszdj volt Voyager cimke
ald tennitk a szenzacids kozelképeket.

Kozben a Bimbi egész kutatdsi terlletté nétte ki magat. Erkez-
tek bimbistak a Killonleges Ugyosztaly dsszes kihelyezett egységébdl,
a vildg minden t4jardl, és sok tuddst kifejezetten a Bimbi tanulma-
nyozasa végett szervezett be a Szolgdlat. Az id§ telt, a szondak sza-
ma kétjegy(ivé dagadt, és a Bimbi sarkdn a kaki diszkréten megpik-
kelyesedett, elveszitve kordbbi, élénk szinét. A Bimbirdl egy dolgot
tudtunk: ismeretlen mddon, elére nem lathaté iddpillanatban képes
targyakat elmozditani térben és idében, hogy aztin ezeket a targya-
kat rovidesen visszahozza eredeti helylkre. Volt némi vita az 1-es
szondardl, de a fizikusok nem tudtak megegyezni az ok-okozatisagrol.

A Bimbit a 84-es szonda pusztitotta el. Nem dertlt ki, hogy mi
tortént, vagy, hogy hol jart a szonda. Talan a Fold magjaban, taldn egy
csillag 1égkdrében vagy a korai Univerzumban, mindenesetre forrd
helyen, mert ami visszaérkezett, az egy veder izzd olvadék volt, szét-
folyt a Bimbin, és egyszer és mindenkorra megsemmisitette a sarkan
lekakilt kisplédet.
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Alkalmi koltészet

Voltaképpen mind a ketten
épp csak azt akartuk, hogy

a tarsasag. A palya szelerdl rogton
a kézpontba kerdlni.

i Mert csak ott lehetsz otthon, ahol
hires akarsz lenni.

Nem lehetsz otthon ott, ahol
nem értik a vicced.

Ezért félsz mindig a vonatra szalini:
nincs rutin elég elcsomagolni

a kilrilt reményeket;

ocska szok.

Voltaképpen mind a ketten
epp csak azt akartuk, hogy
- egyetlenek legylink.

megkettozni az életed

azzal, hogy mindent, mindent,
ami van,
elmondasz.

szeressenek. Hogy megszeressen majd

De mar te sem maradhatsz gyerek:

B

Tfmea_

Egy kitorott szeklab

Legyen az arcom egy szemrehanyas.
Ronda. Es szeressék a férfiak.

Es szégyelliék magukat azért, mert tetszik.
En bator legyek, mint egy kitorott
szeklab.

Edes kegyelem, mondd, mikor j6ssz
hozzam,

Ugy varlak, mint egy reménytelen bardt,
€s ha érkezel, ijjedten dobom

| a szennyest a hasznalatlan kisszobaba.

Konnyd, hamis

Bizonyos szavaktdl félek,

mint a szlizesség elvesztésetol.
A félelem, a szlizesség ilyen.
Barcsak ne tudnam azt,

B masok hogyan beszélnek.

Az artatlansag elvesztése:
lenne sok kitartott év.

Vami Ugy, hogy nem jon:
alvast, szerelmet, menstruaciot.
Az eberség nem jOzan,

mert ami késik, mindig tévedés.

VARADI NAGY PAL  TuRrl TIMEA

Edes felszin, maradjal forma,
konnyd, hamis, mint a zsirpapir.
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Fritsi Péter

A tortenet

Mikor a férfi foltlint a tolgyfakkal dvezett, kavicsokkal leszort Ut végén, a fid
éppen a kerti padon Ult, és a Twist Olivért olvasta. A fid nem lep8dott meg,
amikor a férfi hangtalanul mellé ért — a késé délutani, aranylé napsitésben sa-
padtnak, mar-mar halovanynak tetszett. A fid beszaladt a hdzba, néhany almat
pakolt a zsebébe, megtoltstt egy kulacsot vizzel, igy indultak el az erdébe. Sokaig
kanyarogtak a kulonféle dsvényeken, mig végll a délutan estébe fordult, a Nap
utolsd sugarai az ég felé doftek a nyugati domboldal mogdtt, és a rozsdaszint
OltStt rengetegbe bekiszott a szirkdlet.

Egy tisztason alitak meg, szaraz gallyakat gy(jtttek a féldrél, azokbdl raktak ti-
zet. A langok folemésztették a szaraz dgakat, és narancssarga fénykort vont koréjuk.

— Mindig akkor j6ssz, amikor a szileim elutaznak — szélt a fid. — Talan isme-
red Oket?

A férfi megrazta a fejét, arcan arnyak jatéka, de nem lehetett tudni, hogy
nem akar valaszolni a foltett kérdésre, vagy nem ismeri Sket.

— Lassan felnétté valsz — mondta. — Nem emlékszem, hogy legutébb melyik
torténetet meséltem el.

— Azért, mert tavaly volt. — Dorgéldsnak szanta. — Egy nagyon erds férfirdl
volt sz6, aki puszta kézzel megillitott egy bikat, Ugy, hogy elkapta a szarvanal.

— Hmm, igen, hogy azt. — A férfi végigmeérte a fidt. — Szélesedik a mellkasod,
lassan felnétt leszel. Borotvalkoznod mar kell?

— Még nem, uram. Habar mar kiprébaltam egyszer... — felelte szégyell&sen.
— Meg is vagtam magam rendesen.

— Még mindig nem beszélsz ezekrdl a szileidnek, igaz?

A fil a fejét razta.

— Helyes, és ez maradjon is igy.

— A varosban lakik, nem igaz! — kérdezte a fiatalabbik.

— A vdrosban laktam.

— Es most merre lakik?

— Valahol mashol — legyintett a férfi. — Hadd kezdjem el, mert nem fogok
a végére émi.

Es a fiti torokiilésbe helyezkedett, majd egy nagyobb 4gat dobott a perzselé
langok kozé, szikrdk szdlltak a fekete ég felé.
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Es a férfi mesélni kezdett:

Valahol, egy tisztds szélén aprd patak csérgedezett. A partjdn szlirke haju asz-
szony gormyedt, szeme korll, szdja sarkdndl szarkalabak, homloka gydngyézott az
izzadsdgtdl, arcdn folyamatos elszdntsdg. Az asszony keze bele-belemeriilt a vizbe,
ahogy egy lepedbt Ujra és djra belemdrtott, bdr folt nem Idtszott rajta. Es mégis,
6 megdllds nélkil folytatta, sziintelen mosta azt a fehér leplet, mig a nappalt fol
nem vdltotta az éjszaka.

Oh...

Katona Dénes egy pillanatra megtorpant a bejdratndl, és férfiasan visel-
te a raszegllé tekinteteket. Szeme ide-oda cikdzott egyik arcrél a masikra,
néha eliddzve egy-egy ismerdsnél. Néhany sulyosnak tlné masodperc utan
Dénes odasétdlt a barpulthoz, letdmasztotta a baltdjat, €s rendelt maganak egy
korso sort. Kifizette, majd egy hajtasra folitta a felét.

Megkoszorilte a torkat, €s odaszolt az egyik asztalhoz:

— Gerg8! Gergd! Hat mar meg sem ismered a bardtodat? Ide sem jossz koc-
cintani vele? — Gergé folkelt, és odaballagott Déneshez a sajat sorével. A kor-
sok halkan koccantak. — Na latod, ez a beszéd! Régen esett ilyen 6l a sor.

— Biztos, mert régen jartal erre — mondta Gergd.

Dénes a fejét razta.

— Nem, ez valami mds. Nem érzed? Van valami a leveg&ben.

— Cigarettaflst — mutatott ra Gergé az ablakfénynél lassan hémpdolygd
kékes flstre. — Azt hiszem, azt érzed.

Dénes erdltetetten folnevetett, elészor a térdét csapkodta, majd a masik
férfi vallat. Amaz kinosan, féloldalasan mosolygott, mikdzben minden egyes
Utésbe kicsit beleremegett.

— Jaj, Gergd, hat ezért szeretlek én téged ennyire, mert van humorérzéked.
Szdval mesélj, mi van veled mostansag!

— Semmi kdlonds.

— Akkor mondj valami (j pletykat!

— Nem hallottam semmi olyat, amit érdemes lenne elmondanom.

— Ugyan, ne kellien minden egyes szt Ugy kihdzni belbled...

— [ényleg nem tudok semmit.

Dénes rendelt két Ujabb korsé sort, habar Gergé tittakozott ellene.

— Es arrdl sem hallottal semmit, hogy a feleségem a Varga fitival bujik agyba,
mik&zben én elmegyek otthonrdl?

Gergd lesiitotte a szemét, és hirtelen rettentéen érdekesnek taldlt valamit
a cipgjen.

— Nem — felelte halkan.
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— Hogy mondod? Nem hallok mér olyan jél, mint régen.

— Mondom: nem — mondta valamivel hangosabban.

Dénes Ujra megtoltette az Ures korsojat.

— Tudod, ez azért érdekes, mert nekem meg Ugy tlnik, hogy az egész varos
errél beszél. — Dénes a masik arcat kémlelte. — Nem, semmi? No, sebaj! — Keze
rasimult a labanal [évd balta nyelére. Aztan elhizta a mellényét, hogy megmutassa,
mit rejtett el vele. — Tudod, mi ez? — Gergé bdlintott.

— Egy bollérkés — felelte.

— Pontosan, méghozza igen €les. — Dénes nyelt egy korty sort, de elStte sokaig
izlelgette a szdjdban az italt. — Szdval, tegylk fol — persze csak merd szérakozasbdl
—, hogy hazamegyek, és az dgyban taldlom a feleségem és azt a Varga gyereket.
Mert tegyik fol, hogy Ugy tudjék, hogy még sokdig tavol leszek, és egyaltaldan nem
szamitanak ram. Mit gondolsz, mi fog torténni akkor?

— Fogalmam sincs. — Gergé valla egészen megrogyott. — Nem tudom.

— Biztos lehetsz benne, hogy elmetszem mind a kett6 torkat. Kivéreztetem
Sket, mint a diszndkat — Dénes mindent kifizetett, amit addig kért, és Gergdre
mosolygott. De abbdl a mosolybdl hianyzott minden élet és kedvesség, hideg
volt, akdr a kés pengéje, amit az 6vébe tlzve hordott. — Persze ez csak feltétele-
zés, emlékszel?

Gergd még sokdig nézte a nyitott ajtét, amin a masik kisétalt, arca falfehérré
valt. Remegve nydlt a sére utdn. A hideg ned( olyan nehezen folyt le a torkan,
mintha szegekkel lett volna tele.

Katona Dénes hazafelé indult, s jaj annak, akit majd otthon taldl.

Ahogy Agnes egyre jobban elhideglilt a férjété|, annak szexudlis szokdsai Ggy
valtak egyre durvabba és erdszakosabba.

Agnest tizenhat évesen adték férjhez, még szlizen és artatlan racsodalkozassal
a vilagra. Elkepzelesei csak a konyvekbol voltak a szeretkezésrdl, ezért mindig
Ugy képzelte, hogy a férfi, akinek odaadja magat, majd roppant figyelmes lesz
vele. De tévedett. Azt is hitte, hogy az €ls6 alkalom majd csodaszép lesz, hogy az
illeté majd egy gyertyafénnyel megvilagitott szobiban a karjaiba veszi, és gy cipeli
egy rézsaszirmokkal leszort agyba. Hogy majd gydngéd lesz vele és szenvedélyes.
Mikor Agnes majd tiz éwvel késébb visszagondolt az akkori Gnmagara, undort ér-
zett, amiért ilyen naiv volt. Undort, mint a férje irant, aki az elsé éjszakan durvan
az agyra lokte, semmiféle érzelmek nélkll huzta le réla a ruhdit, majd durvan belé-
hatolt. Agnesnek bele kellett harapnia az ajkaba, nehogy félsikoltson fajdalmaban.
Azdta is goresbe szorul @ gyomra, ha azok a percek az eszébe jutottak: az Utemes
I6kések a csipéjénél, a kin, ahogy az agy nyikorgott, faldba a parkettan meg-meg-
csUiszott, a rajta mozgd alak savanyt izzadsagszaga. Es a legrosszabb, a vége, mikor
a férfi leszallt réla és sz6 nélkll otthagyta, neki valami nedves folyt a laba kdzott,
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néman potyogtatta a kdnnyeit, €s annyi ereje sem maradt, hogy magara huiz-
za a takarot.

Katona Dénes minden héten egyszen elvette azt, ami az 5vé, és Agnes halat
az adott az égnek, hogy ezek az alkalmak nem tartottak olyan sokdig. Az elsé
hénapok nagyon nehezen teltek, mivel olyan hdzban nétt fol, ahol négy testvé-
rével toltdtte el a napokat, és ahol mindig volt egy kis €let €s hangzavar. Ezzel
szemben mostani otthondban siri csénd honolt folyton. Aztan lassan hozzaszo-
kott és kihasznadlta az egyeddllét el6nyeit: deleldtt kitakarftott, ha szlkségesnek
tartotta, majd megfézétt, délutan pedig olvasott.

Egészen addig Ugy gondolta, hogy teljességgel megfeleld neki ez az élet,
amig Addm be nem toppant egyik nap ajtén.

— J6 napot, holgyem! — kdszont. Bizonytalanul allt a kiszobdn, testsulyat
egyik labardl a masikra helyezte. Dus, hullamos s6tétbarna haja volt, zold sze-
me és széles valla. — A férje vett fol engem dolgozni, hogy segftsek a haz kordli
munkékban. Nem szélt réla?

Agnes éppen a konyhdba tartott, egyik kezében egy ldbossal, de most
ledermedt. A férfi lattan jobban dobogni kezdett a szive, és nem azért, mert
meglepte. Az elsé gondolata az volt: ,,Holgyemnek szdlitott. Holgyemnek szoli-
tott, pedig alig lehet fiatalabb ndlam.”

— Holgyem? A nevem Varga Addm, még nem ismerjiik egymést. — Agnes
végre magdhoz tért, elérelépett és a kezet rdzott a férfival. — A férje valami
kapalast emlegetett, megcsinalnam, hogy mire visszaér a terménnyel, addigra el
lehessen vetni.

Agnes megmutatta neki a terllletet, aztdn visszavonult a hazba, és
folytatta a f6zést, mosogatast. De egyre gyakrabban tekintgetett ki az ablakon
a kapalé Adamra, és egyre tobb id6t toltstt azzal, hogy nézte. llyet elétte még
sosem érzett, kivanta a férfit. Pont olyan volt, mint a regényekben, amiket
olvasott. Meseszer( €s csodaszép.

A viszonyuk heves volt — olyan, amilyenrél Agnes még almodni sem mert
volna.

Agnes arra kelt, hogy a flggdnyok mégil besz(rédstt a hajnali sziirkilet,
a szobdban lévé butorok eltorzult alakot dltéttek. Valahol a baromfiudvarban
a kakas kukorékolt, Agnes pedig adott magénak néhany pillanatot, hogy
kitisztuljon az elméje. Sokdig nem idézhetett az dgyban, ha késébb kelt {6, mint
a férje, akkor annak keservesen megitta a levét. Emlékezett egy olyan esetre,
amikor Gsszetort egy tanyert véletlentl, majd Dénes visszakézbdl pofon vagta,
nem tudni, hogy azért, mert éppen masnapossag kinozta, vagy csak egyszer(ien
olyan kedve volt. Agnes soha nem panaszkodott, mert a hetenkénti egyszeri
hitvesi perceken kivil a férfi nem sokat foglalkozott vele.
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Fololtozott és kiment a baromfiudvarba, hogy Osszeszedje a tojasokat.
Osszesen ha egy tucatot taldlt a fészkekben, ez nem szamitott tul soknak,
Agnes gyanakodott r4, hogy valahova mashova tojnak a tytkok, de nem volt
kedve ahhoz, hogy megkeresse, talan majd délutan. Bent a konyhaban meg-
mosta a tojasokat, majd bepakolta Sket a spajzba a tdbbi mellé. A fonti polco-
kon tartotta a befStteket, alatta sorakoztak a lekvarok, alul pedig a kiilonb6z4
savanyusagok foglaltak helyet.

Mikor visszaért a konyhaba, Dénes mar az asztalndl Ult, €s meredten bamult
kifelé az ablakon. Agnes egy tanyérban szalonnat és néhany megpucolt fétt
tojast keészitett oda neki, majd elévette a szekrénybdl a kenyeret, egy késsel
levagta a penészes részeket, és azt is a férfi elé helyezte. Az sz6 nélkdl latott
neki a reggelinek.

— Kéne ma friss kenyér — mondta Agnes.

— Latom.

— Hozol a péktél?

Dénes szdja sz€le megrandult.

— Hozok.

Agnes tudta, hogy ez azt jelenti nem szabad tovabb zavarnia, ezért
sirgésen taldlt maganak egy kis mosogatnivalét. Megvarta, amig a férje
székének a ldba megcsikordult a padlon, jelezve, hogy folallt, aztan az elStérben
magara vette a mellényét, és az ajtd melldl folkapta a baltdjat. Szinte hallotta,
ahogy a férfi érdes tenyere serceg a fan, az a kéz, amely annyiszor sértette fol
a bérét az agyban.

A tegnap maradékot egy régi, rozsdafoltos vasldbasba Ont&tte, hozzatép-
kedte a megmaradt kenyeret, aztan kivitte az udvarra. A nagydarab, fekete,
kuvaszkeverék kutydjuk, Boszi, farkdt csévélva és fUjtatva kozeledett felé, barki
a kinézete alapjan azt hihette réla, hogy egy vérengzé vadallat, aki barmit képes
széttépni, ami €l €s mozog, de csak a kozeli szomszédok tudtak, hogy amugy
végtelenil jambor jészag. Ez is Agnesnek volt kdszonhetd: mivel Dénes a nap
nagy részében mashol tartézkodott, 6 nevelte.

A kovetkezd Utja a szuterénbe vezetett. Amig éltek, addig itt laktak Dé-
nes szllei, bar azdta a furd&szobat atalakitottak egy kisebb borospincévé. Az
el6térben hosszd faasztal dllit, rajta kilonbdzé szerszdmokkal és a disznéva-
gashoz szikséges eszkdzokkel. Alatta kétféle méretben fateknék, a végében
pedig egy 8soreg mazsald. Az elétér vegebdl két szoba nyilt; az egyik Dénes
szlleinek a halészobajaként szolgalt, €s semmit nem valtoztattak meg benne:
ott porosodott a régi székelyfaragasos bltor — benne a szilék molyette ruhdival
— és agy, az agy félig letakarva, de egy részén latszott az 6sszegylrédstt lepedd
és takaré, mintha éppen valaki most kelt volna fél beléle. Mindent vastag
porréteg takart. Az egyik sarokban az ablak mellett egy kisszekrényt helyeztek
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Photo/Hair/make-up/styleing: Maké Szilveszter
Modell: Kurcsar Kitti- Dress: kepp showroom

el, el6tte egy nagyobb tikdrrel, a szekrényen egy fésl, belSle ezlstszin(
hajszalak meredtek el&. Ez a szoba olyan volt, mintha megallt volna benne az
id6. A masik helyiséget teleszértak mindenféle kacattal, amiket Dénes az évek
alatt félhalmozott. Volt ott malteros tégla, egy rokka, egy dobozban porceldn
babék fekiidtek mozdulatlanul. Agnes emlékezett egy néhany évvel ezeldtti
télre, amikor itt taroltak a tlzelSt.

A fal mellél folkapott a véllara egy igen nehéz zsdkot, és folcipelte a barom-
fludvarba. Annak végében egy sajatkészitésli disznddl roskadozott, a kdzelében
egy hatalmas Usttel. Ebb&l merte at egy vodor segitségével az etetdtalba a ned-
vesftett dardt; a két mazsas diszndjuk a szokdsos faldnksaggal esett neki a reggeli
lakomanak.

— J6 reggelt, holgyem! — szdlt egy hang a hata mogl.

Agnes megfordult és Varga Adémot l4tta az udvar végében.

— J6 reggeltl — kdszont vissza illedelmesen.

Adém réérés leptekkel kozelebb ment Agneshez, és megkérdezte, hogy
segithet-e.

— Nem), K6szonom, boldogulok magam is, de nagyon rendes.

— Esazt megjegyezhetem, hogy milyen gydnydr(i ma reggel?

Agnes lestitotte a szemét és elpirult.

— Megjegyezheti, csak a férjem meg ne hallja.

— Nem hallotta tegnap sem. — Addm megtamaszkodott a konyckével az
egylk nydlketrecen, az allat benne riadtan ugrott a sarokba. — Ami azt illeti, még
JO, hogy mast sem hallott — vigyorgott.

Agnes lopva kériitekintett, holott tudta jol, hogy senki sincs a kézelben,
majd belecsipett a férfi arcaba.

— Ne pimaszkodj velem, hallod? — Adam atkarolta a né csip&jét és magahoz
hizta, de Agnes azonnal el is tolta. — Ne itt kint! Még meglatnak.

PRAEO073



— Akkor menjlnk be.

— Nem! Dénes azért fizet, hogy a haz korll segits, gyanus lenne, ha semmit
nem csinalnal.

— De én most akarlak.

— Most nem lehet.

— Hat mikor?

— Majd késdbb.

— Mikor késébb?

— SzdIni fogok.

Miutan Addm elment gyomldini a kertbe, Agnes magvakat szért a tydkok-
nak, mikdzben a kakas argus szemekkel figyelte, hogy nem tesz-e esetleg kart
valamelyik haremhdlgyében. Utdna egy rozsdas késsel, aminek mar hianyzott
a nyele, folvagta a zsak szdjat, amiben a szdraz dara volt, és az Ustbe ontotte.
Bent a hdzban két nagy ldbasban is vizet forralt, majd ezeket az Ustbe ontdtte,
amit végll egy nagyobb feddvel takart le.

Odalépett a nyulketrechez, és kivalasztott belble egy nyulat. Megfogta az
allatot a fulénél fogva, ratette a fejét egy tuskdra, majd egy jol iranyzott Utéssel
eltdrte a nyakat. A konyhabdl hozott ki egy élesebb kést, folldgatta a labainal,
és megnyUzta. A husat folkockazta, és folrakta féni porkoltnek. Néha ranézett

az ételre, de kézben a haz oldalanal kindtt gazgkat tépte ki gs .megmetszett .

néhany rdézsat. Modell: Kurcsar Kitti Dress: kepp showroom

Az ebéd mér majdnem kész volt, Agnes a tlizhely el6tt 4lit az ételt késtol-
gatva, amikor Adam hirtelen hatulrdl 4tkarolta. A szoknyan keresztil érezte
a masik keménységét.

— Hat meddig akarsz kinozni engem? Soha nem fogsz széIni?

Agnes megfogta a férfi kezét, el&szér azt gondolta, hogy lehdmozza magardl,
de aztan rajott, hogy Ugysem lenne ra képes.

— Es ha véletlenl hazajon? — kérdezte.

— Eddig sem jott haza sosem.

Adém megcsdkolta, majd félkapta, és ugyanolyan gyengédséggel cipelte az
agyba, mint az elsé alkalommal. Az én szerelmem, gondolta kézben Agnes bol-
dogan, aki csak engem szeret.

De aznap Adam tévedett.

Kénny( nydri szell6 matatott a fak kozétt, hogy kellemesen simogassa az asz-
szony tarkdjat. Persze az mit sem vett észre az egészbdl, gondolatai egészen mds-
hol jartak, keze folyamatosan dolgozott, az el6tte folyd patak vize pedig fehérre
szinez6détt a sok szappantdl. Az asszony arcdt elboritottdk a rdncok, bére szinte
teliesen megereszkedett. Csontos hdta kitliremkedett az inge aldl. Az arra jar6
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fiatalok mind kicstfoltdk, nevettek rajta, de csak kevesen ismerték az igazi
torténetét.

De az asszony meg nem dllt, csak azt az lepedét mosta sziintelen.

Oh, irgalom atyja. ..

Katona Dénes a vallan pihend baltdval fordult be az utcdba, amelyben a ha-
zuk dllt. Lehet, hogy csak képzelte, de mintha Ugy latta volna, hogy minden
szomszéd &t nézi. Prébaképpen oda is intett az egyik elfliggdnydz6tt ablak-
nak, mire egy sotét amy inalt el gyorsan mogtile. Bar az arcan nem latszott,
de forrt benne a diih, mivel az egész varos rajta nevetett. Taldn még most
sem tudna semmit, ha annak a Varga finak nem lett volna akkora a szdja,
hogy kikotyogja flinek-fanak. Szabad keze 6kdlbe szorult a gondolatra, hogy
egy hltlen feleség varja otthon. Az a nd, akit etetett és tet&t adott a feje
folé, fgy haldlja meg.

lgazabol nem akarta megdini Sket, csupan kemeény leckét adni
mindkettének. Persze arra nem szamitott, hogy kdzben kicsuszik a keze
kozil az irdnyitas.

Katona Dénes hazafelé tartott, s jaj annak, akit otthon taldl.

ozeretsz!

— Szeretlek.

— De biztos szeretsz!

— Igen.

— Mennyire?

— Nagyon.

Agnes elmosolyodott, rettentéen sziiksége volt ezekre a szavakra.

— Sz6kjiink el innen — mondta Adam.

— Hova?

— Az lényegtelen, félnyergelem a lovat és induljunk el valahova messzire.
Megallunk majd, ha taldlunk egy helyet, ami mindketténknek tetszik.

= Jol hangzik, de nem lehet. Dénes. ..

— Taldn azt hiszed, hogy félek t8le?

— Nem, de...

— |6 mert fél kézzel el tudnam intézni.

Agnes Adém mellkasaba firta a fejét, és kezével a férfi izmos
valldba markolt. De akkor megnyikordult a parketta valahol mogottik, és
mind a ketten riadtan kaptdk oda a fejlket. Katona Dénes az ajtéfélfanak
tamaszkodva dllt, kezét a bollérkés nyelén pihentette, és olyan arcot vagott,
mint aki valamit nagyon mulatsagosnak taldl.

— Széval fél kézzel, mi? — kérdezte.
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Amirdl Agnes nem beszélt Adamnak, az az volt, hogy ahogy egyre jobban
probalt eltavolodni a férjétdl a testi érintkezés terén, Dénes Ugy lett vele egy-
re durvabb az 4gyban. Az egyik héten Agnes visszautasftotta a férfit, mire az
éktelen haragra gerjedt és megiitotte. Aznap megforditotta Agnest és Ggy ha-
tolt belé durvan. A n8 Ugy érezte, hogy ez majdnem olyan fajdalmas, mint az
elsé alkalom, mar az aktus elején a lepeddre kezdtek hullani a kénnyei. Dénes
egyszer megfogta a hajat, és Ugy hatrarantotta a fejét, hogy néhany hajcsomd
a kezében maradt utdna.

De a legrosszabb még hétra volt. Agnes azt hitte, hogy a férfi végzett, mert
kiszallt belble, de az a padléra térdeltette.

— Es most vedd a szddba — mondita.

— Mi? — Agnes alig tudott magahoz téri és homalyosan latott a kénnyein
keresztUl.

— Azt mondtam, hogy vedd a szadba!

— Nem.

— Csindld, amit mondok!

— Nem.

— Valdban azt szeretnéd, ha kényszerftenélek?

Es Agnes engedelmeskedett.

» Xacets??

— Igen.

— Ugy, mint még soha senkit?
— Igen.

— Akkor csékolj meg!

Fs Addm engedelmeskedett.

Azutan az este utdn Dénes egyre t6bbszor akarta Agnest. Olyan volt ez, mint
valami follangolas, ami az elmult tiz évben valahogy elmaradt. Egyszer a konyha-
asztalon tette a magdéva, és még arra sem szakitott id&t, hogy levegye a ruhat.

Egy masik alkalommal egy éjszaka kétszer is ramaszott, és ilyenkor Agnes
csak Adamra tudott gondolni, esak igy volt képes elviselni az egészet, hogy azt
képzelte annak a férfinak'a karjaiban van, akit szeret és aki viszont szereti. Aki
megtenne érte barmit, €s ez még ilyenkor is melegséggel toltotte el a szivét.

Egyszer Dénes analisan hatolt belé, Agnes pedig az Ssszeizzadt és gylirétt
lepedébe harapott, attol felt; hogy a fogai kitdrnek a helylkrdl, és még igy is
néha muszdj volt félsikoltania- Hlidba probalta tirtéztetni magdt, rdaddsul, ha si-
koltott, a férfi annal jobban beindult. Perverz élvezete kiteljesedett.
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Majd amikor Agnes azt hitte, hogy végzett, s & azt hitte, hogy belehal a fajda-
lomba, amit az altestében érzett, Dénes a padldra térdeltette, majd azt mondta:
— Es most vedd a szadba.

— Mondd el, hogy mennyire szeretsz.

— Hiszen mondtam mar.

— De az nem volt elég.

— Nagyon szeretlek.

— De ne fgy. — Agnes végigsimitotta Adam izzadt mellkasat, amely a szeret-
kezéstk alatt lett nedves. — Mondd el, mit szeretsz rajtam.

Adém megcsékolta a homlokit.

— Szeretem a hajadat és szeretem a nyakadat. Szeretem a szemedet, és
ahogy ram nézel vele. Olyan, mintha minden egyes porcikdd csak azért lenne,
hogy én csodalhassam.

Agnes pedig arra gondolt, hogy milyen szerencsés, hogy itt van neki Adam.

— Széval, fél kézzel, mi? — kérdezte Dénes.

Az 4gyban |évé két alak néhany pillanatig nem mozdult, aztdin Adédm olyan
sebességgel pattant fol, mintha parazs lett volna alatta. Esetlenll kapkodta ma-
géra a foldon hagyott alsénemijét, és kdzben szabadkozott. Agnes is folkelt,
a teste koré csavarta a takarot.

— En sajndlom, uram, igazan nem akartam. De tényleg,

— Hat akkor mégis, hogy kertiltél az agyamba a feleségemmel?

— En nem... Ugy értem, & csabitott el.

Agnesben mintha megéllt volna az (ité, azt hitte, hogy rosszul hall. Ujra és
Gjra elismételte néméan mozgd ajkakkal, amit Adam mondott.

Dénes a n6 felé fordult és megvetben végigmérte.

— Latod milyen alakkal fekidtél dssze! Még arra sem képes, hogy kidlljon
melletted

— Nem arrdl van szé — tartotta 6l a kezét Adam. — En... nem... széval fol-
ajanlotta magdt, annyira sajnalom.

— Annyira szanalmas vagy — mondta Dénes, és felé indult, mikdzben
eléhuizta a bollérkést.

Addm arcdra kitlt a rémilet, majd hatralni kezdett, de belelitkézott
a szoba kozepén allé asztalba, és atborult rajta. Dénes megprdobalta megvagni,
de Adam sikeresen elkeriilte a pengét. A hatat az egyik szekrénynek vetette, és
onnan védekezett. Dénes keményen szdjon térélte egy bal horoggal, de Adamnak
sikerUilt lefognia a kést tartd kezét. A fiatalabb a térdével prébalt védekezni,
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de arcanak bal fele mar vérben Uszott. Aztdn szerencsésen
lenditette meg a konyokét, és eltaldlta Dénes orrat, amely
hangos reccsenéssel tort el, és elejtette a fegyverét. Dénes
folorditott fajdalmaban, megragadta a mdsikat a torkdndl
fogva, majd Ugy hajitotta at a szoban, akdr a rongybabat.
Fijtatva indult meg felé.

Agnes ekkor Iépett kézbe, ekkor eszmélt folt
a bambulasabdl. Ledobta a testérdl a takardt, és az asztalt
megkerllve folvette a bollérkést. Akkor ért oda Déneshez,
amikor az a fiatalabbikat kezdte volna taposni a f6ldén. Penge
szaladt a husba. Vérpermet froccsent a falra.

Dénes laba megrogyott, és egészen az agyig tantorgott,
ahol aztan a padléra huppant, kezét a nyakan lévd lyukra ta-
pasztotta, fejét hatrahajtotta, a vér a lepeddre folyt. Agnes
odaadllt fole, de tekintete valahova a tavolba meredt. Aztan
fogta a kést, és a férfi szdjaba tolta: ajak hasadt ketté, fogak
tortek le.

— Es most vedd a szadba — mondita.

— Szeretsz! — kérdezte késdbb.

Valahol egy tisztds szélén egy asszony fekidt a patak partjdn. Azott kezében szét-
foszlott ruhadarabot szorongatott, amit a patak habja el-elkapdosott. Mellkasa egyre
lassabban és nehezebben emelkedett, tiideje zihdlt, alig kapott mdr levegdt. Néhdny
fid arra tévedt, az egyik segiteni akart neki, de a mdsik visszafogta és a fejével nemet
intett. Mintha az asszonyon valami dtok Uit volna, mintha valami megmagyardzha-
tatlan sététség olelte volna kdrbe. Mikor a fidk a tisztds végére értek, az egyikiik még
visszafordult, és kopétt egyet a flibe.

Agnes pedig minden erejét 6sszeszedve csak arra koncentréltyhogy az a lepeds
tiszta legyen. De végll, mikor mellkasa mar nem emelkedett tobbet, a foszlott
ruhadarab kicsuszott a kezébdl, €s magaval vitte a patak.

Oh, irgalom atyja, ne hagyj ell

A t0z mar majdnem teljesen leégett. Csupan az izzé parazs maradt a helyén,
mikdzben a fid és a férfi kdrll harmatos lett a fl, a pardzstol pedig hosszira nydlt
a fid dmyéka. Korulottuk teljes volt a sGtétség és a csond. A levegd annyira lehdilt,
hogy a fil sz4jabdl gézfelndként ISvellt elére a lehelete.

— Az asszony eszét vesztette azon a délutdnon. Ugy taldltak ra a patakparton,
mikdzben a leped&t mosta. Amikor megkérdezték téle, kinek a vere az, azt felel-
te, hogy az egyik tydke az.
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— Es nem tartéztattak le?

— O, dehogynem. De a biré megkegyelmezett neki, Ugy gondolta, hogy elég
blntetés az, hogy megbolondult.

A fill fogott egy fadarabot, és azzal turkdlta meg a parazsat.

— Széval... — kezdte. — Volt egy id8s asszony a varosban, 6rokkeé a patakpar-
ton mosott valamit. Nem tudom, mert soha nem mentem a kozelébe, a sziileim
megtiltottak. — FéInézett a férfira, de annak nem jelentek meg érzelmek az arcan.
— Néhany gyerektdl hallottam is egy monddkat, valahogy igy szolt:

Agnes asszony a patakban
Fehér lepeddjét mossa;
Fehér leplét, véres leplét

A futd hab elkapdossa.

Oh. §

A ﬂ_LE riadtan nézett korbe. Hirtelen a libabdros lett az egész hata, a szive pedig
egészen hevesen dobott.
— Uram?! —kérdezte, de nem kapott valaszt. A férfi nem volt sehol.
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Smid Rdébert

°
Telik, de nem
r ge
mulik
Esterhdzy Péter: Egyszerl térténet vessz6 szdz oldal
— a kardozds vdaltozat

A ,,pontosabban” megirt, de az olvasdra gyakorolt hatdsdban A sziv segédigéitd|
jocskan elmaradd Semmi miivészet utan elérkezett az id8, hogy Esterhazy olyan
regénnyel jelentkezzen, mely nemcsak a Harmonia Caelestis éltal Ujranyitott,
a csalddtorténetet markdnsan tematizald fejezet tovabbirdsa az életmiben, de
komplexitasaban megragadott tapasztalata a szoveget alakitd verbalis gesztusok
sokszinlségének performancidjan tdl bizony érzelmi instanciaval is fellép az
olvasas soran. Az Egyszer( térténet... tobb mint egy évtized elteltével elénk
allitja a klasszicizalodott és indulasat Ujraird szerzdt, aki gy kepes Uj taviatokkal
kecsegtetni, hogy kdzben nem tavolodik el teljes mértékben a védjegyéve valt
fogasokbdl Osszedlld szdvegkonstrukcids mechanizmusoktdl, melyek a nyelv,
az elbeszél6i pozicid és a torténetiség felé tanusitott attitlidjének summajat
nyUjtjak. Ugyanakkor az életmlben regressziven hatd Ujraszitudlasanak esnek
ala, kimunkdlva az apa- és anyaregények klimaxat, az eladdig megepitett
szovegvilagbdl bontva ki a folytatds lehetséges iranyait.

A vélasztott regénytipus altal biztositott kellékek azt az igéretet hordozzak,
hogy képesek torténetileg hozziférhetévé tenni a tapasztalatot, amelynek
megirasara az elbeszéld vallalkozik, vagyis apja élete utolsé két évtizedének
boldogsagat megokolni (6.) egy olyan ars poeticdhoz igazodva, mely torténetesen
ellendll mindenfajta referencidlis, a szoveginherens folyamatoktdl elszakadd
torekvésnek. Ennek munkdlkoddsa a regényben bizonyitékként szolgalhat
arra, hogy a mondat képes formdlni vagy egyenesen teremteni a valésagot
(15.), emellett felsorakoztatva érvként lapok és oldalak egybe nem esésének
lehet8ségét. Valdjaban a sz6veg pontosan csak véletlenszer( egybeesésekre
kap jogosftvanyokat, mint Nyary, Ransmayr (14.) vagy Kundera (216.) nevének
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hasznalata, hogy e csiszasok eredményezzenek valamifajta atfordulast a rajta kivdl
allé vilagba, amely néha kétségtelendl megvaldsulni latszik, mint Dobd és az egri
nék esetében (49.), kiknek hanyatlasara — Nyaryéval ellentétben, aki mar ,,irdsunk
el6tt megbregedett” (182.) — a széveg ténylegesen képes reflektalni. lgy tesz
kisérletet Snmaga pozicionalasara fikcié éstényszerliség kdzott, ugyanis mikdzben
hatdrozottan kidll amellett, hogy Nyary ,,nem vett részt az idé mulasaban™ (213.),
addig Thokolyvel vald taldlkozasakor a koztik lévé korkildnbségre mutatva sajat
tempordlis szitualtsagat megprébadlja szinkronba hozni a cselekménye hatterédl
szolgalé XVII. szézaddal (61-62.), amennyiben a ,,[m]ind a regény foltételezése,
mind a vildg tényei szerint legaldbb hisz év van koztik” (140.) kijelentést
labjegyzetben teszi meg. Az olvasdval vald interakcidja sordn szikségképpen
megképz8dS idbbeli feszlltséget egyszersmind sajat viszonyain belll s
megvaldsitja, mivel az elbeszélés, a (fiktlv) megirds
és a torténet idejét nyelvi és grafikus eszkdzeivel
egyardnt prébdlja valamilyen mértékig fedésbe
hozni. Origdként Kara Zsigmond szll6falujanak
felddlasa szolgdl; 20 évvel ez utin jeldlhetd ki
a regényidé’ jelene (123.), az 6sszegy(jtott vgllomésok Ir——
pedig, ahogy a Croy hercegnek kildott jelentések
is, fix és indexikus pontokként tdmasztandk meg
a szOveget. Az dnmagukra a tényszer(ség latszatat
Olt6 részek és a torténet Osszjatéka azonban
éppen az irédas mechanizmusainak idébeliségébe
vezeti vissza az olvasét, aki ennek kovetkeztében veszi észre, hogy a szbveg
teljesitménye nem az dnmagan kivili tempordlis horizontok sikeres befogasaban
mutatkozik meg leginkabb, hidba alapul a regény vallalkozasa arra a kijelentésre,
hogy az id8 nem az Isten hatdskdrébe tartozik, ezért az ember 3ltal
manipuldlhaté (22.). Textudlis folyamatai inkabb az arra nyert jogositvanyokban
kulmindlédnak, melyek megengedik szdmdra az olyan megallapitdsokat, mint
,[a]z id6 a sélymokban is mulik, a hasonlatokban is” (98.). Az elbeszélés és
a torténet idbszerkezeteinek ilyetén széttartasat (97. és 155.) probdlja meg
orvosolni a szdveg a legkllonfélébb mddokon: vagy Ugy, hogy Nyary imajaban
engedi megfogalmazddni a narrdtor kdnydrgését a torténet befejezhet8ségéért
(174.), vagy pedig az 6tvenkettedik oldaltdl az 6tvennegyedik oldalig tartd valds
idejd tanusagtételek torténeti tdmpontokka rogzitésével. Nyary, Pazmandi és
Genzwein imdi e vallomasokhoz hasonléan eminens pozicidba kerllnek, mivel
az altaluk szfnre vitt kommunikaciés modellben a cimzettség aktusa a szoveghez
képest mindig transzcendensnek a megkdzelithetéségét foglalja magaban, amely

beszamol6ja.
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3ach Maté

egy fohdsz esetében maga a transzcendentalis. Ezeket az illuzérikusan referencialis
iranyultsaggal bird helyeket leplezik le aztan a fordithatdsagra iranyuld reflexiok,
amelyek elvalasztjak a vallomast a besze€l6tdl, mint a harminchetedik oldal
.- Tudja a faszom!" felUtése vagy Kara Zsigmond Google Translate-tel forditott
beszamoldja. A szbveg ilyen szeparacids gesztusa hatdssal van egyrészt
a cimzettségre, hiszen a ,,hat Ugy voltak azok t6rokok, ahogy te vagy en” (114.)
variabilis szélasforma az esetleges t6rok kiadasban bizonyosan nem fordulhat
el6 ebben a valtozatban. Masrészt a magukat tényszerl beszamolokként
feltlintetd szovegreszek is dinamizalédnak, hiszen ahelyett, hogy a regény szinre
vinné a mulé idét a 18 éves Bodor Emmi visszaemlékezése (129.) és Pazmandi
Zséfia varrongjeként teljesitett szolgalatai kozott (167.), inkabb arra mutat r3,
hogy valasztani kell az dnazonossag €s a torténeti szitudltsag kozott. Vagyis
vagy olvashatatlanna tesszik a neveket (136. és 237.), vagy pedig elfogadjuk,
hogy a nevek még aldfrasként sem mutatnak tobbé ki a szdvegbdl, ezért
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kerllhet tobbek kozdtt Michelangelo Hasszan beglerbég hazaba.
Ennyibdl pedig tényleg minden véletlen névegyezés egyben azzal
a kovetkezménnyelis jar, hogy kivivja ugyan az elbeszél6 autondmiajat
az id6kezelés terén, igy, Michelangeldnal maradva, annak Utjat egy
huszarvagassal képes megroviditeni a narracié (148.), azonban az
anakronizmusok és a rajuk tett reflexiok, példaul Hitchcock vagy
Thomas Mann kapcsan, éppen a regényen kivili idének az elbeszél&i
id6kezelés privilegizaltsagabdl fakadd hozzaférhetetlensége miatt,
egyszerlen felfliggesztédnek.

A partikularisnak a nevek duplikdcioi dltal bekdvetkezd eltlnése
vezethet oddigis, hogy minden 17. szazadi vaddiszné megvadolhatova
valik Zrinyi megolésével. Az O6nazonossag egyetlen mentsvarat
a szamtalan valtozatban €l8 szélasok jelentik, a narrator ugyanis nem
lat neki a nyelvi kifejezések totalis atomizacidjanak, hanem — és itt tinik
ki leginkabb az eddig emlitett regényekhez képest a nyelvi attitlidbeli
hangsulyeltolddas — a permutdcidk és kontaminacidk helyett még
a nyelvi kdzhelyek is érintetlendl maradnak. A magas torony €s mély
drok csak a labjegyzetben megjelené apofazis réveén eredményezhet
vallomast arrdl, hogy ha E. P. nem rantotta volna vissza az elbeszelé
tollanak zablajat, akkor a tajleirast mar itt felllirta volna egy szexudlis
ftottségl epizdd a mélytorok konnotaciéval (49.) — ahogy ez késébb
egyébként be is kovetkezik (193.). A torténet dominancidjanak
bizonyitasaképp a nyelv emlitett részei is torténetileg keriinek
kiutalasra a vizsgalddasnak, ezért jar utdna az elbeszél6 az egyes idiomak
eredetének, mikdzben Ugy irja bele Sket a szbvegbe, hogy a lapforumos linkek
feltlntetésével azok a regényen kivdl is egyértelmlien lokalizalhatéva valnak.
A genealdgiakonstrukcios aktusok —minta Trabant, alsdzsirzas” mechanizmusanak
visszavezetése a Ransmayr zsirkupakra (31.), vagy a praliné felfedezésének
hozzédkdtése a Nyary csaldadhoz (164.) — valdjdban még csak nem is a szdveg
torténetének ivéhez, mint inkdbb ahhoz a grammatikdhoz kapcsolédnak, mely
a diaképakkal terhelt mondatokkal hajlik bele a XVII. szazadba, mivel azt ,,az ilyen
szerkezet(i mondatndl mindig hozzavesszik' (146.) az olvasathoz. Mintha éppen
a torténeti tavolsdg vezetne a grammatikdhoz (136.) és nem forditva torténne
ra kisérlet, tehat mintha nem a grammatikai reflexidkkal lehetne felllkerekedni
a széveginherens idén (ahogy erre mindjart hozunk is példat a révid mondatokkal).
Vagyis a textus immanens €s sajat magabdl kimutatd torténeti-konstrukcids
eljdrasai — beleértve gyarapodd jegyzetappardtusat — olyan belsé metonimikus
viszonyokat aktivizalnak, melyek mintegy vakuumként szivnak magukba minden
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egyes referencidt kindlé pontot. gy a nyelvi elemek
nem a tematizalt szdzaddal érintkeznek, mint
inkdbb a Véletlenszer egy oldalra keriilés révén
egymassal |étesitenek kapcsolatot a hivatkozott
régidelmélet (173.) mintdjara: Plessis-Praslin szakdcsa, Sellér Gydrgy az Ipoly
mentérdl hozott manduldt és mogyordt, és az azokbdl elkésziilt édességet pont
akkor kinaljdk fel gréf Schweidenfeldtnek, amikor annak szdjat egy ,,majdnem
Szabd Ldrinc verssor” (163.) hagyja el. Ahogy barmennyire Maké vezérre
vonatkozik is az ismert szdlas, amint abbdl a széveg megprébal egy rajta kivili
helyet eszkdbdlni Maké kozség és Jeruzsdlem valds tavolsdgat felhasznélva, az
egybd| visszarantddik a textlra bizonytalan kilonboz&dései kdzé, mivel egy
Ujabb labjegyzet révén az erdélyi mackds varidnsra lesz vonatkoztatva (156.);
a geografiai iv helyett ismét egy grammatikait kapunk. A bizonyossdgtél magat
a torténet ivére hivatkozva elhatdrold regény (168.) pedig ugyan hogyan
olvashatnd a fejére akdr a nem létezd Takdcs Ferenc Herr und Hund a nagy
dublini tikrébenjének, hogy megbizhatatlan vagy pontatlan, amikor sajat radialis
olvashatdsagra felkindltsagdban valéjaban mindig visszavezet a szintelen
variansgeneraldsba, chiazmatikus viszonyokba, névegyezésekbe, a torténeti
adalékok és adatok tényszerliségét pedig felcseréli a lapok és oldalak segitségével
a kontingens szinkronitdst kihaszndlé szoveghely-konstellacidkra. Hogyan
allapfthatna meg egy ilyen széveg, hogy valami valdtlansagokat tartalmaz, amikor
az 6nmaga torténelmi regényként valé azonosftasaval nyert jogosftvanyokkal
olyan genealdgidt alkot, mely pusztdn a grammatikai érintkezések révén
konstrudlédik meg, és a torténeti szoveg helyett szdvegtorténetet ad ki: ,,van
mondat, de valésag nincs hozzad™" (167.).

Az ily mdédon elédllitott, parhuzamosan futd, egymdsba bonyolddd és
Ujra sz&tvald idédimenzidkkal analdég mddon képz&dnek meg a széttartd elbeszéldi
szerepekis. Ez utébbiakat olyan szévegrendezd eljardsok alapozzak meg, melyek nem
diszkurziv elemekkel élve bontanak ki egy nemcsak a cselekmény valtasainal djra s
Ujra felszinre bukd metanarrativ horizontot, hanem a fészoveg és a jegyzetapparatus
Osszejatszasaval metafiloldgial aspektussal is bévitik az elbeszélést. Ennek a nem
a verbalitdshoz ko&tédd anyagisdnak ellentételezéseként vezeti vissza a cim az
artikuldciéba a punktuaciét, vagyis elézetesen, irasban vokalizdlja a kdzpontozasi
jelet, a vessz&t, eftavolitva azt annak grafikusan tagold természetétdl. Raadasul E.
P. szélama bar éppen az artikulacidnak nekifeszllé elemek révén képzédik meg —
nem kevés izgalmat szolgéltatva a felolvasasokkor —, ironizaldsat, az eimondottakkal
kapcsolatos véleményét a tipografia stildns és nem dnidentikusan széra birhatd
eszkozei (kurzivalas, idézdjel, emotikon stb.) helyett kifejezetten nyelvi szinten
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igyekszik megfogalmazni (pl. a tébbszor felbukkand Tréfal kiegészitésekkel). E
feszlftség nyelv és grafizmus kozott azonban mégiscsak a papir sikja altal kinalt
lehet&ségekre épft, amelyen a f6szdveg és a kommentarok egyszerre mutatnak
elvalasztottsagot és éppen e distinkcidra alapozott dsszjatékot, mivel az elbeszéldi
pozicié megképzésére tett reflexidk igy a filoldgia szemantikanak ellenfeszlld
anyagi aspektusdt kidomborftva még explicitebb formaban lehetnek jelen.
Bar mar a Termelési regény vagy a Sziv segédigéi is hasznosftotta ezt a technikat
a plurdlis narrdcids stkok megképzésében, az itt mikodésben 1évé gesztusok nem
egyszerUien latvanyosabbd teszik az elbeszélés konstrukcidjat az irddas soran, de
olyan ambiguitast is bevezetnek a szdvegbe, amely, tdl azon, hogy a fészoveg
narratoranak masikjaként tinteti fel E. P. megjegyzésett, elkilonbdzédések sorat
teszi lehetévé, melynek csak a lap széle, illetve Utemezésében az elézetesen
posztuldlt szdz oldalhoz valé ambivalens viszony (220.) szabhat hatart. Vagyis
hidba prébdlja visszavezetni egyetlen monogramra az ént, éppen az egyértelm(
fixalasra irdnyultsdgdval nyitja meg annak lehet&ségét, hogy tovabbi megjegyzésekkel
lehetetlenitse el véllalkozasat. Fészoveg és labjegyzet relacidjanak fliggvényévé
valik az irds és az olvasads kozotti hierarchia is, mely egyrészt az utébbit mintegy
jarulékosként tlnteti fel a Croy hercegnek kildott jelentések révén, hiszen azok
,/ényege nem az, hogy olvassék, hanem hogy irjak &ket” (21.). Masrészt viszont
e tempordlissa alakuld hierarchia azonnal lebontésra kertl abban a pillanatban,
amikor az olvashatatlansdg posztuldcidja feltofti az tres helyet, Iévén csak, ami mar
megirt, ihatd meg, ennyiben pedig az olvasas kisérlete meg kell elézze az irast.
oy torténhet meg, hogy a fészdvegben egyszer mar szerepelt széveg késébb
egy desifrirozasi kisérlet targyava valhat: a huszonhatodik oldal a huszonétddik
oldal ldbjegyzetbeli kibetlizéseként valdsul meg. A valds torténetiség helyett az
elbeszélés csak sajat tempordlis viszonyaiban tud valamifajta progressziét felmutatni,
vagyis bar képes szinre vinni a bedugult id6 elméletét (68.) Barany Mihdly és
Kara Zsigmond romancaval gy, hogy megdermed a szamozds a nyolcvanegyedik
oldalndl, az ilyen fogasok minddssze annyi belatassal szolgdlnak a narrator szamara,
hogy az Ures oldalt mar képes ldbjegyzetelni a hetvenhetedik oldalon vagy magat
a szdmozast kommentalni a kilencvenedik oldalon. A kérdés adott: vajon tényleg
a betlk adta résen (12.) keresztUl sikertl kiutat taldlni a sz&vegvildgbdl, és nem all-e
ezzel élesen szemben az apai tanacs rogzitése, hogy ,ne ott nézzék, ahol nincs
semmi, hanem ahol van valami” (30.)? Valéban célravezeté-e az Ures helyekre
alapozni az olvashatdsagot a szdvegben, amelyek csak bindrisan tudjdk szinre
vinni azt a konfliktust, mely fras és olvasas kozott Iétrejon, és képtelenek olyan
(ikonikus) kapcsolat fenntartdsara, mint a kis Ransmayr makettje. Azon ugyanis
modellezhetd, hogy a hintdé melyik részén kell keresni a problémat (30.), mig
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a szoveg képtelen példaul kijeldini a fajdalom eredetét, mely a verbalizacid soran
tlnik el a logikai oppozicidkban (74.). Megoldasként a révid mondatoknak a valésag
korrelatumaiként vald feftiintetése adddik, illetve azoknak az Ures helyekkel torténd
Osszekapcsolddasuk — ahogy Nyary a szavakat (29.), Pazmandi Zsdfia pedig
a csondet (70.) szerette — amivel a regény a céljaként megjeldtt apai tapasztalathoz
Ugy tudna kozelebb férkézni, hogy ahol 6nmagan belll rdamutat a boldogsag, vagy
fajdalom okdra, azt megtaldlja az €letnek ugyanabban a helyi értékében. Ennek csak
parcidlis megvaldsulasaként tudnak funkciondlni a reflexiok révén érvényesitett
performativ effektusok: az ,, Anyai érzések” révid mondata (99.) ugyanis onnantdl
tud érzelmi hatast gyakorolni az olvaséra, amikor megallapitasra keril réla, hogy
nem t&-, hanem hidanyos mondatként all el&tte a papiron, hasonléan az elkdvetkezd
dedikaciok hianyahoz a misekdnyvben (57.).

A ki beszél?" szekvencidlisan visszatérd kérdése mellett a ,milyen
min&ségben beszél?” is radikdlisan artikuldlédik a regényben, ahogyan
példaul Nyary sajat imainak alapjaira kérdez ra (,Uram, miért kellenek
szavak az imadkozashoz!" — 139.), E. P. pedig e reflexiét rogtdon a maga
megszodlalasaba integralja. Ez az identifikacid egyben szembesit minket
a narrativ szerepek szubtilisségével;, krénikds, kédexmadsold, memoarird

lenne? Ha kommentatorként gondolunk ra, Ugy

szembesit minket a narrativ maga all ¢|6 értelmezésekkel a regényidd és annak
szerepek szubtilisségével; kréni- hordozdja viszonyaban a szerelmeseknél, ahogy
kés, kédexmdsolé, memodriré az ,lsten az atyam” (85.) fogadkozast megmenti
lenne? a torténeti magyardzattdl, mely — mint maér
emlitettlik — mindig duplikacidhoz vezet, méghozza

a grammatikailag benne rejlé azonositas révén. Ez szolgaltat szamara késébb
alapot arra, hogy a szamozasilag bizonytalan kilencvenedik oldalon Genzwein
fegyverkereskedd halott anyjahoz intézett mondataiban az ,anyam”-ot egy
ideig konzekvensen (éppen, amig az olvasd fulében ritmikailag nem fixalodik,

igy mégiscsak kikerllve a szovegbdl) ,,apam’-ra atjavitva az ima felé tolja el azt.
Raadasul E. P. olyan tudassal rendelkezik, amely kiterjed az egyes variansokra is,
mivel a Lajos herceg és Schweidenfeldt grof kozotti beszélgetés meg nem
tortént részeirdl is szamot tud adni, vagyis elénk tarja elébbinek a f6szdvegben

fel nem tett masik kérdését (238.), arra hivatkozva, hogy mindent tud, ami

a vildagdhoz tartozik. A szbveg egyik legkarakteresebb fesziltsége is ebbdl
fakad, ugyanis E. P. kommentatori szélamaban annak a transzcendensnek
amanipulalasara tesz kisérletet, melyrdl, dllitasa szerint, semmit sem tud (228.).
Egyre-masra termeli jegyzeteit, sét Snmaga megszolalasait kommentalva Gjabb
szinteket hoz létre a f8szbveg alatt, mikdzben valddi dnreflexidt nem tud
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felmutatni. Amikor az athizasokkal egymasba folyatja Nyaryt, Baranyt, Gerendast,
Ransmayrt és a tobbieket (93.), akiknek nevét a ,,vonatkozd jogszabaly értelmében
olvashatatlannd” (136.) tette, a szlintelen elkilonbdzédés pont akkor reked meg,
amikor a biztos monogrammal rendelkezé kommentatorra és annak szdvegépitési
mechanizmusaira mutat a f8széveg; csupan egy torésvonalat kapunk (90.)

A regény szamara egyetlen kiUt kindlkozik abbdl az apériabdl, hogy amennyiben
véghezvisz valamifajta rogzitést, megdllit parancsolva az immanens kilonbdzédési
folyamatoknak, akkor elesik az dnreflexid lehet&ségétdl, az pedig a permutacids és
chiazmatikus viszonyoknak a nyelvbd| a torténetbe vald atvezetése réven a fikcid
rovidzarlata. Kara Zsigmond és Pazmandi Zsdfia véletlenszerl osztozkodasa az
agygdbben (91.) lehet8séget teremt arra, hogy a koincidencia nyUjtotta széttartd
szimmetnia révén sikerlljon hozzafémi az apai id6hoz. A puszi sz6 megjelenése Nyary
utolsé mondataiban és az E. P. torténeti datdlasa nydjtotta anakronizmus —a manni
vagy hitchcocki példaval ellentétben — nem azonnali berekesztédést eredményez,
hanem az id&sikok szétvaldsat egy mondaton belll. Ez pedig lehet8séget teremt
arra, hogy a gyilkossag kétszer torténhessen meg, ezzel mintegy metatoposzava
valva minden tovabbi duplikdciénak a torténeti diskurzusban. Ennek alapjan tér
vissza Pazmandinak Gerendassal vald beszélgetése a fdjdalom természetérdl és
annak frasbeli megjelenési forméja eredményezte giccsrél (74) majd az Ur és
Gerendas dialégusaban (226.). Kara Zsigmond bevezetése pedig Iényegében akkor
torténik meg, amikor a torténet felfUggesztddik, ,egy I€legzetvételnyi sziinetet
tartva” (176.), ahogy a hetvenhetedik oldal €s nyolcvanadik oldal kontinuitasa egyben
maga valik az emlitett széttartds kovetkezetlenségévé. Erre E. P. explicite
reflektdl is, parafrazdlva Heisenberget (132.) és a részecskefizika szemléletét
felhasznalva, a szoveg ok-okozati Gsszefuggéseinek kitekerésével (176.) mégiscsak
megteremtve egyfajta szimmetriat (228.): gréf Schweidenfeldt ugyanlgy suttog
Barany Mihaly fulébe, ahogy Kara tette azt Hasszan beglerbégebe. Mig az agygdb-
koincidencia Karandl a Fibonacci szdmsor mintdjara modosftja a percepcidt (91.),
addig az ennek permutacidjaként megjelend fiktiv csalddtorténettel gyarapodd
Cibofanni a kilencvenedik oldal szamozasaval kapcsolatosan felmerlild aggalyok
mellett Genzwein fegyverkereskedd imdja révén Pazmandi Zsofidhoz vezet el
minket. E kauzalitast az idébeliséggel dsszekapcsold, és lineantasat a parabolaszer(
Ujraértelmezéssel (101.) felfiggeszté ,,nem-eukleidészi” (103.) szdvegkonstrukcids
eljdrasok végsd soron mégiscsak fondk konzisztenciat bontanak ki Kara és Pazmandi
alakjaibdl, megnyitva az utat arra, hogy a szintaktikaban kumulaléddé két idésik kozul
az egyik a regényen kivilibe (az apai élettdrténetibe) omolhasson bele, azon az
alapon, hogy egy szerepld szélama egyszerre sajatja és mar mindig valaki masénak
az ismétlése — a regény utolsd lapja Ohatatlanul is maga mellé helyezi a kozepét
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kitdltd utolsd oldalt. A | pontatlansdg pontossagat” (137.) a szdveg egészen odaig
viszi, hogy Pazmandi fegyvervasarlasakor karakterében a praktikussag és a szépség
felidézi az apét és az anyat, iterdlva az elarvuft Kara zokogasanak anti-konnotaciéit
(110.), hogy aztan kijelenthesse, , valdjaban egyiket sem” (206.) vonja be a szbveg
vildgaba. Ennek oka azonban nem a narrdtor makacssagaban keresend®, mint
Pazmandi Zsdfia esetében, aki azért nem foglalhatja el anyai poziciéjat, mert E. P.
nem hajlandé elmondani Gerendasnak a titkot (76. és 236.), hanem éppen az
elbeszél6i igyekezet kudarcabdl fakad, mivel a gondosan elékésziteni kivant fordulat
Kara Zsigmondnal (144.) nem eredményez dtforduldst az apai idébe (249.).

Mig az étvenhatodik oldal évszamhoz k&tédésével megmutatja, a fikcidval
szemben milyen mechanizmusokat érvényesit az a tortenelmi idékezelés, mely
igyekszik szétszalazni multat és jelent, addig a regény egésze éppen a kontingens
Osszeflizések révén remél bebocsatdst nyemi abba a bizonyos utolsé két
évtizednek a boldogsagaba. Mégis hidbavalonak bizonyul a kovetkezetlenség
szllte szimmetna, az inkonzisztencia altal generalt tempordlis konstellaciok
(pl. a csak egy ideig tartd javitdsok, az ismétlések, a kontinuitdsok egymast
keresztez& hulldmzasa az oldalakon), és hidba Iép a fil az apa helyébe a beszéde
parafrazdlasaval az utolsé el6tti oldalon, ahogy szintén eredménytelenil nemesedik
f8szbveggé a labjegyzet — az okokat, melyekre annyira vagyik, ,,[m]Jajd valahol
madshol, maskor, masik szaz (vagy nem szdz) oldalon” (196.) taldlja meg. Az
oldalak régiéjaban mikods kontingenciabdl sziletd chiazmusok, szimmetriak
ugyanis valtozatlanul képtelenek a nem altaluk el&allitott idioszinkratikus
z fdj, hogy nem fgj"" 6sszefonddasban kidlld fajdalom (74.) nem konvergal azzal,
amit az apa okozhatott, és amelynek frasba foglaldsara is csak Marx értéktébblet-
elmélete adddik implicit fogddzéként (208.). (Ahogyan az mar az Estiben
megjelent ugyanebben a formaban A kér négyszigesitésénél.) Ugyanigy, Nyary
halalanak az okat képtelen kijeldIni abban a paradoxonban, hogy Pazmandi meg
akarja 6t menteni az elbukastdl; ne feledjik, egy olyan embert, aki ,,nem vett
részt az id6 mulasaban” és ,,rasunk el&tt megdregedett”, igy hanyatldsa sem
kovetkezhetett volna be a szdvegben, amely az & idejéhez sem taldlt hozzaférést.
Vélhetdleg emiatt is kénytelen a regény egy utolsd atrendezd&dessel — és a nagy
fordulattal, de katarzis nélkil — Kara Zsigmondot is gyilkossa véltoztatni azzal
érvelve, hogy igy tudta megdrizni a tordk udvar a status quo-t (242.).

Az Egyszer(i tor-ténet e mozgasok révén kertilhet vegll arra a helyi értékre,
melyre a szerzd feltehetbleg a Semmi miivészetet szanta, ebben viszont a kigyd
mar nem ,,enfarkdba harap”, hanem inkdbb ketté fonddik beldle egymasba.
Ugyanis mig A sziv segédigéit a megfmi kivant tapasztalat és az frastechnika sajatos
széttartasa jellemezte, ahol a kozvetlen és ezért birhatatlan éimény, illetve
afekete keret ettélvégletesen elvalaszto grafikaihermetizmusa fejtett ki hatast az
olvasén, addig az Egyszer(i térténet. .. inverz torekvése az Snmagaba zarkdzassal,
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a kibetlzések, atirasok és
ismételt lejegyzések révén
akar hozzaférést talalni
egy olyan torténetiséghez,
amelyrdl a szévegen kivll
se tehetne tanuUsagot
a pillanat  elmulasztasa
miatt. A kudarc abban
all,  hogy a filolégiai
pontatlansagokbdl  nem
nyflik atjard a torténeti
bizonytalanba, a Iabjegyzet
mUkoddésmddja  csupan
annyit tud  biztosftani,
hogy a mar megirt (at)
frhatéva  valik, mindig
adddik lehet8ség Ujabb
genealogikus  lancolatok
|étrehozdsara, az eddi-
giek atrendezésére.
Ezt az életmdre vonat-
koztatva térhet vissza
a Termelési regény Oko-
nomikus diskurzusa vagy
a nem-eukleidészi tér
gorblleteinek  mentén
valé haladas, melyért a Bevezetés a szépirodalomba mint gyljteményes
kdtet 6nmagaban kidllt annak idején. Ugyanakkor jelenthet némi esélyt az apali
performativum érvényesulésére (,,6rllni") az utolsé oldalnak a kotet kdzepére
helyezése, és a valddi utolsd lapnak ezzel nem egyértelm( szembehelyezkedése
a zarobmondatban megjelend zeugma altal sugallt bizonytalansaggal. Ez a trépus
ugyanis 0rokos tavolodast és egyben orokds kozeledést ajanl, egyidejlleg inverzidt
végrehajtva az eredeti szerkezeten, |évén az elmenetel tragikumdba reményt
csempész, mivel az igy sosem teljesedik be (,tavolodva [...] 6rokre™), mikdzben
ellehetetleniti az Ujbdli taldlkozast (,,jonnél [...] orokre™) (250.). A kotet alcime
altal hordozott igéret, tudniillik, hogy lesznek még valtozatok (példaul az egyszer(
valtozat — 127/.), az egyetlen lehetséges Utként kindlkozik a cél elérése érdekében,
mivel a variansok révén, ha maga a tapasztalat nem, de annak tropologikusan
szinre vitt mozgasa talan mégis textualizalhatdva valhat. Ezért mondhatta az ird
egyik kdzeli baratja egy beszélgetésiinkben, hogy ez a regény ,,nem tart sehonnan
sehova'; meglehet — de legalabb folytathato.

Fotd: Bach Maté
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Sz. Molnar Szilvia

Versek papirra,
szamitogépre

Kelemen Erzsébet: Testet 6ltott szavak. Papp Tibor koltészete
Magyar Mhely Kiado, Budapest, 201 2.

[Papp Tibor (1936—) ird, kolts, miforditd, tipografus, vizudlis mlvész és
performer. A francia irdszévetség vezetdségi tagja. Budapesten és Parizsban
él. 1957-ben Belgiumba ment tanulni, ahol 1960-61 kdzdtt a Dialogue
cim@, francia nyelv( belga irodalmi folydiratot szerkesztette. 1961-ben
Parizsba koltozott, és 1962-63 kdzdtt a Sorbonne szabad hallgatéjaként
tanult. 1962-ben Czudar D. Jdzseffel, Marton Laszléval, Nagy Pdllal, Parancs
Janossal és Szakdl Imrével kdzdsen megalapitottdk a Magyar Mdhely folydiratot,
amelynek 1995-ig felelés szerkeszt6je és kiaddja volt (Nagy Pallal, majd
1978-t4l Bujdosd Alparral egyltt), valamint a folydirat grafikai tervezdje a 22.
(1967) szamtdl kezdve a 100. (1996) szamig. 1971-t8l foglalkozik vizudlis
koltészettel. 1972-ben Philippe D&me-mal és Nagy Pallal megalapftottdk
a francia nyelvl d'atelier folydiratot és kdnyvkiaddt, amelynek 1977-ig az egyik
szerkesztdje volt. 1972-1982 kdzott feleségével, Gombos Zsuzséval és Nagy
Pallal kozosen szervezte a Marly-le-Roi-i Magyar Mdhely taldlkozdkat. 1976-
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' A jelen kutatds a TAMOP 4.2.4.A-1 kiemelt projekt keretében meghirdetett dszténdij-tdmogatasnak
koszonhetden valdsult meg, a magyar dllam és az Eurdpai Unié tdmogatasaval, az Eurdpai Szocidlis Alap
tarsfinanszirozasaval.
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tél alkot dinamikus kép- és
hangverseket. Rendszeres
résztvevdje francia és
nemzetkdzi vizudlis koltészeti
eseményeknek. 1985-
ben a parizsi Polyphonix
nemzetkdzi modern  koltdi
fesztival alelndke lett, és
a nyolcvanas években
szamitogépes  képverseket
alkotott. 1993-ban
mutatta be elsé automatikus

XZ;Sf]enerétorét (Disztichon IE SIET
Papp TiborrdleldszérBohd
i OLTOTT

ben? amelyben Gsszegy(jtott SZAUAK

tanulmanyait adta kdzre Papp PAPP TIBOR
0 (.2 , s ;7 s A 1AM
koltészetének értelmezésérdl. Vizualie kOlGEEin

A Kklasszikus  monogréfiairds 1* aTglig ¥
gyakorlataval ellentétben és az

életrajzi Osszeflggések helyett Bohara mlhelyes alkotdi kdzdsség miveészetének
kontextusaban tekinti végig az életm poétikajanak alakulasat. Kelemen Erzsébet
monografidja Papp Tibor , mifajteremtd alkotdi attitlidjének feltarasat™ (11.)
tlzi ki célul, fgy az elsd harom kétet (vagyis a palya indulasanak) targyaldsa utan
,mUfajok”, ,mdfajvariansok” mentén halad elére. |, Tizenkét fejezetben (lll-
XIV.) csoportositom és mutatom be a Papp Tibor-életmivet, a kortars vizudlis
koltészetben megjelend U mifajokat és mlfajvaniansokat.”— ija a szerzd az
Elészoban (12.) Mivel Kelemen a monografidgjat dokton értekezésként védte
meg, céljait mar a legelején megfogalmazta: ,,a recepcidtorténet hianyossagait”
igyekszik pétolni mdvek interpretacidjaval, valamint ,,a mifaji kezdeményezések
hianyzé terminus technikusait” akarja megalkotni.

A vizudlis kéltészet mUfaji tipoldgidja cimU rovid fejezetben azonban éppen
csak utal a kiléonbozé miifaji tipoldgidk széttartasara €s hasznalhatatlansagara,
noha taldl | biztos fogddzdt™ is L. Simon LaszIé tanulmanydban (Konkrét
koltészet — konkrét vers),® amely sajnos szintén nem az, mivel nagyjabdl

2 BoHAR Andrés, Papp Tibor (Kortdrsaink), Balassi Kiadd, Budapest, 2002.
3 L. SiMoN Lészld, Konkrét koltészet — konkrét vers = U6, Hidak a Dundn. Esszék, tanulméanyok, Récié
Kiadd, Budapest, 2005, 72-89. Eredetileg: Jelenlét 18. (1997) 42-66.
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lehetetlen szisztematikus rendet teremteni egy médium (ti. a vizudlis
koltészet) alaktandban, ha egyszer az az alapvetd jellemz8je, hogy minden
egyes alkotds (6ndlld mU vagy kotet) sajat szisztéma szerint alakitja kép
és nyelv dialégusat. Masik alapvetd jellemzdje a modern és posztmodern
képvers-alakzatoknak (kb. a konkrét koltészet megjelenésétdl kezdédden)
a nemzetkdziségik: nagyon sok alkotas képes pillekdnnyen atlépni kultdrak
hatdrait, igy nem csoda, ha a magyar vizualis koltészet torténetében
keverednek a német, szerb és francia hagyomanyok a magyarral —a terminus
technikusok tekintetében is.

Jollehet mar a legelsd kotetekben is megmutatkoznak azok a dikcids jegyek,
amelyek Papp lirdjat az egész €letmire nézve jellemzik (széfonalak, téredezett
szintaxis, vizudlis tagolds), vizudlis koltészetként a Vendégszdvegek 2, 3 (1984)
cim{ kotet megjelenésétdl lehet értelmezni. Kelemen az itt kezd8dé id&szakot
a,mifajteremtés” idészakanak nevezi, és ennek a koncepciénak a keretében
vizsgdlja a mlveket. Kérdés a vizudlis koltészetben a mifajteremtés aktusaval
kapcsolatban azért vetddik fel, mert példaul a ,térképvers” mint ¢ mifaj
folytonossaga legjobb esetben is sporadikus, nem mutathaté ki masik korban,
masik életmUben, masik kultdraban, nincs még jele annak, hogy torténeti
hagyomanyt teremtett volna. Ugyanakkor a képvers-alakzat Uj-szerlséget, U]
esztétikai tapasztalatat meggy6z8 elemzésekkel tamasztja ald a szerzé: ,,. ..
jelols-jeldlt konvenciondlis kapcsolatadban a nyelvi és kartografiai nyelvhasznalat,
az értelmezés horizontja kitdgul. (...) ... [a befogadd] a mualkotdsban
elhelyezett szerz8i utasftdsok alapjan fejti meg a jelrendszert, egyéni mddon
athelyezve a régi jelentést az Ujba.” (138.) A képi és nyelvi elemek kozott
ingazd tekintet nyelvi jelentésalkotast meghatarozd mozgasara ugyan tdbbszor
is rdiranyftja a figyelmet az elemzés (,A ciklus térképszeletei, a felnagyitott
részletek mas-mas szempontra fékuszaljdk a tekintetet, elvdgva, megszakitva,
sokszor roncsolva a szdveg természetes futdsat.” 139.), de legtobbszor a nyelvi
jelentésartikuldcid folyamatat vizsgdlja: a francia és magyar lira kapcsolédasi
pontjait, a Papp Tibor-i szoalkotasokat, a sziirrealista nyelvi hagyomanyt.

KUlon fejezetet szentel Kelemen a Magyar Mihely borftéterveinek,
amelyeket Papp Tibor készftett a 22. szamtdél kezdve a 100. szdmig. Papp
boritéterveibdl kotetekben is megelent egy-egy darab o6nallo vizudlis
alkotasként — ami jelzi példaul az experimentalis mdvek azon torekvesét s,
hogy nem zarkozik el a popularis s alkalmazott mlveszetektdl, hogy nemcsak
a médiumok hatarait szeretik atlépni, de a kilénbozd kulturdlis regiszterekét
is. Azt a tényt, hogy egyes borftotervek 6nallé alkotasként is értelmezhetdek,
Kelemen szintén alapos elemzéssel tdmasztja ald a boritdk és az alkotdsok
megkomponaltsaganak, valamint a komponalas technikdjanak koézds jegyeit
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vizsgalva (ilyen pl. ,,a szam altal kivagott mdrészlet technikdja” a 35., 4142,
45-46., 49-50., 58. és 59. szdamok fedelén, lasd 176.).

Kilonallé fejezetekben kapnak helyet az életmd kilonféle alakzatd
alkotasainak értelmezései: az ikonologikus alakzatok és a sorjazd versek,
a konceptudlis alkotasok, a vizudlis metaoratérium, a magikus betlinégyzetek
és a logo-mandalak. Mar ebbdl a révid felsorolasbdl is latszik, mennyire
merész vadllalkozas lenne csupan egy megkozelitdleg végleges képvers-
tipografia megalkotasa is, hiszen a szerz6 maga legalabb két helyen sajat
elnevezést alkalmazott az alakzatok jeldlésére (vizudlis metaoratdrium,
sorjazd versek), de egymastdl messzi kultdrak hagyomanyai is keverednek
benne: amig a magikus betlinégyzet kdzépkori nyelvi €s képi hagyomanyokon
alapul, addig a logo-mandaldk a ,,hindu és buddhista tantrikus iranyzatokban
hasznalt meditaciés, ritudlis dbranak’, a mandalanak a szerkezetét imitaljak.

Az U technikai médiumok megjelenése — akdrcsak a mUlvészetek tobbi
terlletén — () dimenzidkat nyitott a vizualis koltészet torténetében, és erre
a magyar irodalomban elséként a parizsi Magyar Mlhely kore reagalt. Kelemen
hosszU bekezdést szentel a legelsé magyar szamitégépes kisérletnek, amely
azonban nem Papp Tibor nevéhez flz&dik, hanem a Bécsben €l6 Tubak
Csabaéhoz, akit Bujdosé Alpar térben elmozduld, szabadon varialhatd szévegei
(dinamikus sz&vegtargyai) ihlettek meg: hogyan lehetne a kézi vanialast gépi Uton
tokeletesiteni? Tubak sz&veggeneralasi
technikdjat fejlesztette tovabb
Papp az els® magyar versgenerator
megalkotasakor, és igy szlletett meg
1993-ban a Disztichon Alfa.

A Disztichon Alfa a Magyar
Mdhely  konyvsorozatdban  jelent
meg 1994-ben, ¢és nyomtatott
szOvegmutatvanyokat tartalmaz,
valamint mellékletként egy hajlékony
lemezt (@ ma mar feledésbe
merdlt  floppy disket), amelyen
maga a versgenerator fut. A Vasarely
Muzeumban 2012-ben megrendezett
Paris — Wien — Budapest Transzfer.
Magyar Mdhely 50. cim{  kidllftas
berendezésekor  kurdtortarsammal,
Imre Gyorgyivel nem is gondoltuk ragryar midhely @ parizs » by ® budspess
volna, mekkora feladatot veszink
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a nyakunkba azzal, hogy a Disztichon Alfdt is ki akarjuk 4llitani, nem volt
kénnyd ugyanis megfeleld szamitégépet taldlni a program futtatdsdhoz.
A technika a kilencvenes évek elején még kéznél volt, azdta azonban szamos
egyéb hordozd kertllt forgalomba, és a kis 1.44 MB-os floppy a meghajtdjaal
egyUtt hamar periféridra szorult. Gyakorlatilag maga a technika is kiallitasi
darabba véltozott. (Sajat lemezemet példaul nem is tudom mar lejatszani, és
bizonyara sokan vannak, akik birtokosai Papp Tibor Disztichon Alfdjanak, de
hozzaférhetetlen a mUalkotds a technika tdmogatdsanak hidnya miatt.)
Kelemen maganak a versgeneratornak a mikodését és a |étrehozott
alkotasokat elemzi. A disztichonok zart szerkezete valdjdban nyitott mUként
mUkodik az olvasasban: ,,A hexameterek és a pentameterek ugyanis nemcsak
szerkezetileg, hanem tartalmilag is lefedik egymast: a szGveggeneralds sordn
szinte az értelmezési megoldasok, az olvasatok is generdlddnak.” (271-272.)

Var a vilag! Magyarorszag jOkedvét szavatolni. ..
tedd ré életedet! Tard ki a kedv erejét! (7326. disztichon)

Tép a hideg! Laza orszag kedv-ficamat renovalni. ..
lenne a tennivaléd. Gydrd le a kételyedet! (7337. disztichon)

Az elinditott program disztichonokat jelenit meg a képernydn, amelyek
par masodpercig lathatok, majd orokre eltlnnek a szemink el8l. Mivel
a programban nincsen nyomtatdparancs, nincsen esély arra, hogy a mivet
orokéletlvé tegydk, gy a versgenerator mikodése valdjaban a tervezett
Véletlenszerliség példija. A gép a beléje taplalt anyagbdl (szétar és
szerkezet) véletlenszerlien valaszt ki és rak &ssze disztichonokat (&sszesen
tizenhatbilliét!). Ez a disztichon-el&allitds a generativ nyelvészet értelmében
vett nyelvi teljesitmény: Ures mondathelyek kitdltése torténik szavakkal,
a szavak szelekcidja pedig a behelyettesithetéségen alapul, kontextustdl
flggetlendl, szintaktikai és szemantikai markerek alapjan.

A 2000-ben generalt Hinta-palinta méar CD-re irt program, amely dinamikus
kotteményeket futtat: verseket, szovegeket, vizudlis kolteményeket és
hangverseket hoz|étre a szoftver. Kinyomtatnieza program sem enged magabdl
részleteket, Papp kilon kotetben jelentetett meg szdvegmutatvanyokat
(A Hinta-palinta széveghordalékdbdl 2000-2001). Kelemen idézetei azonban
,mentett” szovegfragmentumok, képernydrdl lejegyzett verssorok.

A monogrédfia rendkivil gazdag Papp Tibor képvers-alakzatainak értd
elemzésében, gyenge pontjaként taldn egyedil a fogalmak inkonzekvens
hasznalata emlithetd, ami viszont csak akkor lehet zavaro, ha az olvasd
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tisztdban van a fogalmak tudomanytorténeti jelentéségével, és azzal, milyen
nehéz megallapitani a szerz6 beszédpozicidjat és meghatarozni irodalmi-
mUvészeti szemléletét, ha egyidejlleg alkalmazza a stilus, m(faj, alakzat,
archetipus, médium, diskurzus stb. fogalmakat.

Interpretacidiban Kelemen alapos elemzéssel fejti fel az egyes mUalkotdsok
hatdstorténetét, a régi és a kortars hagyomanyokat a lirdban (lasd példaul az
elsé két kotet kapcsan frt motivum- és jelképelemzéseket a |Il. fejezetben),
az eléremutatd hatdsokkal azonban nem foglalkozik, aminek az is oka lehet,
hogy még nehezen lathatdk a kapcsolddasi pontok, s bar a MM recepcidjanak
megkésettsége indokolnd a fiatalabb nemzedék lirdjdban kimutathaté nyomok
felfejtését, nem konnyd a feladat.

Kelemen az El6széban Szkarosi Endrét idézi, akinek megéllapitasa szerint
a Magyar Mdhellyel a hazai irodalomtudomany- és kritika ,,nem
a jelent6séglikhdz méltdan foglalkozik” (14.). A Magyar Mdhely folydirat és
csoport kutatdjaként ezt a kijelentést Ugy pontosftanam, hogy annak ellenére,
hogy a Kddar-korszakban a Magyar MUhellyel sokkal t&bbet foglalkoztak itthon,
mint mas nyugati magyar irodalmi férummal, a foglalkozas mikéntje volt inkabb
problémas: kompromisszumok aran sziletett publikacidk, koncepciézavaros
antoldgiak és irodalomtorténet, tiltasokkal és jelentésirasokkal terhelt
latogatdsok nehezitették a kapcsolatot a folydirat-szerkeszték és a hazai
irék, mlvészek, irodalomtorténészek kozott. A Magyar Mdhely irodalmat
a kilencvenes évektdl kutatja a hazai irodalomtudomany: szerzéi monografidk
szilettek? és tanulmanykéotetek,” amelyek nem dltalanos gy(jtéfogalmak
menten helyezték el a szerzOket és mlveiket a magyar irodalom torténetében,
hanem mUértelmezések soran igyekeztek kapcsolatokat megmutatni
nemcsak a magyar irodalommal, hanem a befogadd orszdg irodalmaval is. Ez
a megkésett recepcid azonban azt eredményezte, hogy a kilencvenes években
,hazatért” emigraciés irodalom olyan kulturalis kézegbe érkezett vissza, ahol
az irodalom autoném folyamatai egészen mas irdnyokat vettek, mint amire
az emigrans frok szamitottak. Vagyis Kelemennek az a mondata, mely szerint
a ,,kanonizalas viszont nem akadalyozhatd meg, legfeljebb csak késleltethetd”,
annyiban lehet érvényes, amennyiben a kortars kulturalis kérnyezet egyaltalan
vevd erre az irodalomra. Hidba kanonizal ugyanis valamit az irodalomtérténet,
ha nem zajlik vele parhuzamosan az irodalmi kanonizacié is, amely az éI6
irodalom részeként ismeri fel a Mlhelyesek alkotasait.
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* Kekesl Zoltan, Médiumok keveredése. Nagy Pdl mdveirdl, Racié Kiadd, Budapest, 2003; Sz. MoLNAR
Szilvia, Szavak visszavonuldban. Bujdosé Alpdr intermedidlis mdivészete, Racid Kiadd, Budapest, 2012;
BoHAR Andrés, Papp Tibor (Kortdrsaink), Balassi Kiadé, Budapest, 2002.

> Deréky Pal — MULLNER Andrés (szerk.), Néima? Tanulmdnyok a magyar neoavantgdrd kérébdl, Racié

Kiadd, Budapest, 2004.
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A PRAE.HU kényvei
Udvariatlan szerelem — A kézépkori udvariatlan szerelem antolgidja
(PRAE.HU) 2006 .
A modern brazil elbeszélés — ANTOLOGIA do moderno conto brasileiro
(PRAE.HU) 2007
Eur6pai nyelvmiivelés (szerk.: Baldzs Géza és Dede Eva)
(PRAE.HU - Inter) 2008 .
Eurépai helyesirdsok (szerk.: Baldzs Géza és Dede Eva)
(PRAE.HU - Inter) 2009
A magyar reneszénsz stylus (szerk.: Baldzs Géza)
(Inter — Magyar Szemiotikai Térsasig — PRAE.HU) 2009
Bizarr jét¢kok. Fiatal irodalomtéreénészek fiatal irokrol-koleskrsl
(JAK - PRAE.HU) 2010
A pillangdk nyelve. 20. szdzadi galego préza (antoldgia).
(PRAE.HU) 2010.
Add ide a drémdd! — Hat fiatal szerzé dramai (JAK — PRAE.HU) 2011
Add ide a drdmdd! AID 2. (JAK - PRAE.HU), 2013
Afra Janos: Glaukéma (JAK — PRAE.HU) 2012
Th. Arbau: Orchesographia (ford.: Jeney Zoltdn)
(ARBEAU Art Kft. - PRAE.HU) 2009
Arvai Ferenc Odén: Mint vitorlds a tavon (PRAE.HU) 2008
Jorgosz Baia — Demeter Adém: Angyali iidvézlet (PRAE.HU) 2007
Bajtai Andris: Bettiember (JAK — PRAE.HU) 2009
Baldzs Géza — Takdcs Szilvia: Bevezetés az antropolégiai nyelvészetbe
(Pauz-Westermann — PRAE.HU — Inter) 2009
Baldzs Géza: Sms-nyelv és -folklér (Inter — PRAE.HU) 2011
Barok Eszter — Illés Emese: Csak a madarak (PRAE.HU) 2008
Bencsik Orsolya: Akcié van! (forum — JAK — PRAE.HU) 2012
Benda Baldzs: Kalandos torténet
(Podmaniczky Miivészeti Alapitvany — PRAE.HU) 2011
Benyovszky Anita: Péterke hallani fog (Palimpszeszt — PRAE.HU) 2012
Bicskei Gabriella: Puha kert (JAK — Forum — PRAE.HU), 2013
Aaron Blumm: Biciklizéseink T6rok Zolival
(JAK - Symposion — PRAE.HU) 2011
Alexis Bramhook: Harc Atlantiszére (PRAE.HU) 2008
Cristovam Buarque: Foldalatti istenek (PRAE.HU — Palimpszeszt) 2008
Csobénka Zsuzsa: Belém az ujjat (JAK — PRAE.HU) 2011
Deres Kornélia: Szérapa (JAK - PRAE.HU) 2011
Luis de Camées 77 szonettje (PRAE.HU — Ibisz) 2007
E Caroso: Nobilta di dame (ford.: Havasi Attila)
(ARBEAU Art Kft. — PRAE.HU) 2009

Eddigi szamaink

1999. 1-2. sci-fi

2000. 1-2. (poszt)apokalipszis
2000. 3-4. Peter Greenaway
2001. 1-2. cyberpunk

2001. 3-4. szdmitogép

2002. 1-2. média

2003. 1. fantasy

2003. 2. vardzslat

2003. 3. édes anyanyelviink Wedres Sindor
2003. 4. pszichoaktiv nyelvszerek
2004. 1. horror

2004. 2. Bret Easton Ellis

2004. 3. devla

2004. 4. Amerika

2005. 1. magyar sci-fi

2005. 3. pop history

2006. 1. Hajas Tibor
2006. 2. GameZone
2006. 3. Pop-szoveg
2006. 4. Bada Dada
2007. 1. Hifel-e iftent?
2007. 2. biolégiai sci-fi

2007. 4. Vampirizmus
2008. 1. Kocsmak
2008. 2. Mémek

2008. 4. Szentkuthy
2009. 1. Patrioska
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2005. 2. tetszettek volna forradalmat csindlni

2005. 4. obszcén kozépkor

2007. 3. 8szi zavargdsok 2006

2008. 3. Kortdrs magyar koltészet

Deik Botond: Egyszeri tél (JAK — PRAE.HU) 2010
Deik Botond: Zajlé (Palimpszesze - PRAE.HU) 2012
Evellei Kata: Alombunker. (Palimpszeszt — PRAE.HU), 2013
Farkas Arnold Levente: A mésik Judds. (JAK — PRAE.HU), 2013
Farkas Tibor: Paremobil (PRAE.HU — JAK) 2008
Fenyvesi Orsolya: Tiikrok dllatai. (JAK — PRAE.HU), 2013
Fodor Péter — L. Varga Péter: Az elttinés konyvei — Bret Easton Ellis
(PRAE.HU) 2012
Friss di6 — A Miihely Kér antolégidja (JAK — PRAE.HU) 2011
Ayhan Gékhan: Fotelapa (JAK - PRAE.HU) 2010
Hartay Csaba: A jov8 régészei (PRAE.HU) 2012
Hegyi Baldzs: Kiatakar a pillanat (Palimpszeszt — PRAE.HU) 2012
Emma Ovary: Hatszor gyorsabban 6l (PRAE.HU — Palimpszeszt) 2008
k. kabai lordnt: klér (JAK - PRAE.HU) 2010
Kele Fodor Akos: Textol4tria (JAK — PRAE.HU) 2010
Keresztesi Jozsef: A Kardcsondi ut (JAK — PRAE.HU) 2009
Lézér Bence Andrds: Rendszeres bonctan (Palimpszeszt -PRAE.HU) 2011
L. Varga Péter: A metamorfézis retorikdi (JAK — PRAE.HU) 2009
Marno Jénos: A semmi esélye (Palimpszeszt — PRAE.HU) 2010
Milidn Orsolya: Atlépések (Palimpszeszt — PRAE.HU) 2012
Milién Orsolya: Képes beszéd (JAK — PRAE.HU) 2009
Ariane Mnouchkine: A jelen miivészete (Krétakér — PRAE.HU) 2010
Mohai V. Lajos: A mlt koloritja (PRAE.HU) 2011
Mobhai V. Lajos: Az emlékezés melankélidja (PRAE.HU) 2009
Mobhai V. Lajos: Centrum és periféria (PRAE.HU) 2008
Mohai V. Lajos: Egy szin ténusai (PRAE.HU) 2009
Mobhai V. Lajos: Kilazult k8 (PRAE.HU) 2007
Nagypdl Istvan: A fidkrél (JAK - PRAE.HU), 2012
Nemes Z. Méri6: Bauxit (Palimpszeszt - PRAE.HU) 2010
Németh Gydrgy: A Jézsef Attila Kér tdrténete (JAK — PRAE.HU), 2013
Pl Déniel Levente: Ugyvezet6 kltd a 21. szizadban
(Palimpszeszt — PRAE.HU) 2010
P4l Sandor Attila: Pontozé. (JAK — PRAE.HU), 2013
Fernando Pessoa/Alvaro de Campos: Versek (PRAE.HU — Ibisz) 2007
Petrence Sdndor: Fagyott pacsirta (Palimpszeszt —- PRAE.HU), 2013
Polldgh Péter: A Cigarettds (Palimpszeszt — PRAE.HU) 2010
Polldgh Péter: Vorosroka (Palimpszeszt — PRAE.HU) 2009
Sirokai Mdtyds: Pohdrutca (PRAE.HU - JAK) 2008
Szabé Marcell: A szoritds alakja (JAK — PRAE.HU) 2011
Szil Agnes: Tangram (JAK - PRAE.HU), 2013
Viradi Nagy Pl: Urbia. (Korunk — JAK — PRAE.HU) 2012
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2010. 4. ¢
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2012. 4. Gaiman
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